INSTRUKCJA OBSLUGI

_AUDIOFUSE 8PRE

ARTURIA

_The sound explorers



Specjalne podziekowania dla

REZYSERIA

Frederic BRUN
Philippe CAVENEL

Nicolas DUBOIS
Kévin MOLCARD

Jean-Gabriel
SCHOENHENZ

INZYNIERIA

Baptiste AUBRY
Marc ANTIGNY
Timothée BEHETY

Claire BOUVET
Simon CONAN
Corentin COMTE

Pierre DEMOUVEAUX
Thierry HAUSER Jérome
LAURENT

Pierre PFISTER Léonard
SAUGET

PROJEKT

Martin DUTASTA

Axel HARTMANN

Morgan PERRIER

TESTOWANTE

Arnaud BARBIER

Matthieu COUROUBLE

Germain MARZIN

TESTY BETA

Marco CORREIA
Ben EGGEHORN
Boele GERKES

Jay JANSSEN
Randall LEE Luca
LEFEVRE

Terry MARSDEN Ken
Flux PIERCE Chuck
ZWICKY

MANUAL

Randall LEE (autor)
Jimmy MICHON

Minoru KOIKE
Vincent LE HEN

© ARTURIA SA — 2024 — Wszelkie prawa
zastrzezone. 26 avenue Jean Kuntzmann
38330 Montbonnot-Saint-Martin FRANCJA

http://www.arturia.com

Informacje zawarte w niniejszym manualu mogaq ulec zmianie bez uprzedzenia i nie stanowig zobowigzania
ze strony firmy Arturia. Oprogramowanie opisane w niniejszym manualu jest dostarczane na warunkach
umowy licencyjnej lub umowy o zachowaniu poufnosci. Umowa licencyjna oprogramowania okresla warunki
jego zgodnego z prawem uzytkowania. Zadna cze$¢ niniejszego manualu nie moze by¢ powielana ani
przekazywana w jakiejkolwiek formie ani w jakimkolwiek celu innym niz osobiste uzytki nabywcy bez

wyraznej pisemnej zgody firmy ARTURIA S.A.

Wszystkie inne produkty,

Charlotte METAIS
Jose RENDON

Holger STEINBRINK Jack
VAN

logo lub nazwy firm wymienione w niniejszym manualu sg znakami

towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi ich odpowiednich witascicieli.

Wersja produktu: 1.0.0

Data aktualizacji: 29 lipca 2024 r.


http://www.arturia.com/

Dziekujemy za zakup AudioFuse 8Pre!

AudioFuse 8Pre to nieocenione uzupetnienie rodziny interfejséw audio Arturia, oferujace te sama doskonatg
jakos¢ dzwigku, ktéra uczynita oryginalny model AudioFuse potegg produkcyjng — a ponadto dodatkowe
mozliwosci podtaczen, dzieki ktérym AudioFuse 8Pre moze dziata¢ samodzielnie lub jako rozszerzenie
dowolnej istniejacej konfiguraciji.

Dla os6b zainteresowanych aspektami technicznymi dostepny jest tutaj obszerny opis naszej autorskiej
technologii DiscretePRO®.

Niniejszy manual obejmuje funkcje i obstuge urzadzenia AudioFuse 8Pre. Aby uzyska¢ dodatkowe
informacje na temat programu Arturia AudioFuse Control Center, oprogramowania towarzyszacego dla
AudioFuse 8Pre, prosimy zapoznac sie z instrukcjg obstugi tego oprogramowania.


https://www.arturia.com/audiofuse/discretepro%C2%AE

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
S$RODKI OSTROZNOSCI OBEJMUJA MIEDZY INNYMI NASTEPUJACE:

1. Nalezy przeczyta¢ i zrozumie¢ wszystkie instrukcje.
2. Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami umieszczonymi na urzadzeniu.

3. Przed czyszczeniem urzadzenia nalezy zawsze odigczy¢ kabel USB i kabel zasilajacy. Do
czyszczenia nalezy uzywacé miekkiej i suchej $ciereczki. Nie wolno uzywac¢ benzyny, alkoholu,
acetonu, terpentyny ani zadnych innych rozpuszczalnikéw organicznych; nie wolno uzywaé
ptynnych $rodkéw czyszczacych, sprayéw ani zbyt mokrych $ciereczek.

4. Nie uzywaj urzadzenia w poblizu wody lub wilgoci, np. w wannie, przy umywalce, w basenie
lub w podobnych miejscach.

5. Nie nalezy umieszczac¢ urzadzenia w niestabilnej pozycji, w ktérej mogtoby przypadkowo sie
przewrocic.

6. Nie nalezy ktas¢ ciezkich przedmiotéw na urzadzeniu. Nie nalezy zastania¢ otworéw ani
otworéw wentylacyjnych urzadzenia; stuzg one do cyrkulacji powietrza, zapobiegajac
przegrzaniu urzadzenia. Nie nalezy umieszczac urzadzenia w poblizu otworéw wentylacyjnych
w miejscach o stabej cyrkulacji powietrza.

7. Nie otwieraj urzadzenia ani nie wktadaj do niego niczego, co mogtoby spowodowaé pozar lub
porazenie pradem.

8. Nie wylewaj zadnych ptynéw na urzadzenie.

9. Urzadzenie nalezy zawsze oddawac do autoryzowanego serwisu. Otwarcie i zdjecie obudowy
spowoduje utrate gwarancji, a nieprawidtowy montaz moze doprowadzi¢ do porazenia pradem
lub innych usterek.

10. Nie uzywaj urzadzenia podczas burzy z piorunami; moze to spowodowac porazenie pradem.

11, Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie gorgcych promieni stonecznych.

12, Nie uzywaj urzadzenia, gdy w poblizu wystepuje wyciek gazu.

13, Firma Arturia nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia lub utrate danych
spowodowane nieprawidtowg obstugq urzadzenia.

Specyfikacje mogg ulec zmianie:

Informacje zawarte w tym manualu sg zgodne ze stanem wiedzy w momencie druku. Jednak firma Arturia
zastrzega sobie prawo do zmiany lub modyfikacji dowolnych parametréw technicznych bez uprzedzenia i
bez obowigzku aktualizacji zakupionego sprzetu.

WAZNE:

Produkt i jego oprogramowanie, w potaczeniu ze wzmacniaczem, stuchawkami lub gtosnikami, moga
generowaé¢ poziomy dzwieku, ktére moga spowodowaé trwatg utrate stuchu. NIE NALEZY uzywaé
urzadzenia przez diuzszy czas przy wysokim poziomie gtosnosci lub na poziomie, ktoéry jest niekomfortowy.
W przypadku wystapienia utraty stuchu lub dzwonienia w uszach nalezy skonsultowac¢ sie z audiologiem.

UWAGA:

Koszty serwisu wynikajace z braku wiedzy na temat dziatania funkcji lub cech produktu (gdy produkt dziata
zgodnie z przeznaczeniem) nie sg objete gwarancjg producenta i w zwigzku z tym ponosi je wtasciciel.
Prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z manualem i skonsultowanie sie ze sprzedawca przed zgtoszeniem
serwisowym.



Wprowadzenie
Drogi muzyku,

ChcielibySmy podzigkowa¢ za zakup AudioFuse 8Pre, jednego z najbardziej wszechstronnych i
przystepnych cenowo profesjonalnych interfejséw audio dostepnych na rynku. AudioFuse 8Pre mozna
skonfigurowa¢ do pracy na stole lub zamontowac¢ w szafie rackowej, wiec niezaleznie od tego, czy dopiero
zaczynasz budowac¢ swoje studio muzyczne, czy chcesz je rozbudowaé, korzystajac wylacznie z
najlepszego sprzetu, AudioFuse 8Pre znajdzie swoje miejsce w Twoim procesie twérczym.

Podobnie jak jego starszy brat, AudioFuse, AudioFuse 8Pre zostal skonstruowany z wykorzystaniem
komponentéw najwyzszej jakosci, aby zapewni¢ nagrania o najwyzszej jakosci. Zalezato nam réwniez na
zapewnieniu maksymalnej elastycznosci i przejrzystosci, niezaleznie od tego, w jaki sposdb chcesz go
uzywac:

* Konstrukcja z bezposrednim dostepem, ,jeden przycisk na funkcje”

* Nieskazitelna jako$¢ dzwieku dzieki powszechnie uznanym przedwzmacniaczom
DiscretePRO®

* Plug-and-play z systemem macOS, jednorazowa instalacja sterownikéw na komputerach z
systemem Windows

* Zigcze USB typu C: bardzo mata latencja, doskonata przepustowos$¢ oraz kompatybilnos¢
wsteczna z USB 2.0 (w systemach Windows wymagany jest sterownik Arturia)

Niniejszy manual pomoze Ci w petni wykorzysta¢ mozliwosci urzadzenia AudioFuse 8Pre. Od czasu do
czasu bedg w nim pojawia¢ sie referencje do programu AudioFuse Control Center (AFCC) — poteznego
oprogramowania towarzyszgcego, ktére zaprojektowaliSmy do wspotpracy z rodzing interfejsow audio
AudioFuse.

Za pomocg AFCC mozna regulowac¢ elementy sterujgce na panelu przednim AudioFuse 8Pre, a
ponadto znajdziesz tam parametry i opcje routingu, ktére nie sg dostepne na panelu przednim.

Jesli czytasz ten manual i nie pobrates jeszcze programu AFCC, znajdziesz go na stronie ,Pliki do pobrania
i instrukcje” w serwisie pomocy technicznej Arturia. Wybierz link ,AudioFuse Control Center” po lewej
stronie i pobierz wersje odpowiednig dla swojego komputera.

Koniecznie odwiedZ strone www.arturia.com, aby uzyskac¢ informacje na temat wszystkich naszych
innych doskonatych instrumentéw sprzetowych i programowych. Wielokrotnie udowodnity one, ze sg
najlepszym wyborem dla muzykéw na catym $wiecie.

Zycze Wam wszystkiego najlepszego w Waszych muzycznych przedsiewzieciach,

Zespot Arturia


https://www.arturia.com/support/downloads-manuals
https://www.arturia.com/support/downloads-manuals
http://www.arturia.com/
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1. WITAMY W AUDIOFUSE 8PRE!

Firma Arturia od dawna zajmuje sie tworzeniem sprzetu i oprogramowania, ktére cieszg sie
popularnoscig w catej branzy muzycznej dzieki swoim innowacyjnym, zaawansowanym funkcjom,
wysokiej jakosci oraz przystepnej cenie.

Nasz pierwszy interfejs audio USB, AudioFuse, zostat wprowadzony na rynek w 2017 roku. Wyposazono
go w jedne 2z najlepszych przedwzmacniaczy mikrofonowych, jakie kiedykolwiek powstaty:
przedwzmacniacze DiscretePRO® firmy Arturia z precyzyjnymi obwodami analogowymi, wysokiej jakosci
przetwornikami A/D klasy premium firmy AKM oraz kompatybilnoscig z profesjonalnym poziomem audio
+24 dBu. Dzigki geniuszowi inzynieryjnemu wszystkie te komponenty zmiescity sie w kompaktowej
obudowie, a stosunek ceny do jakosci doréwnuje urzgdzeniom o znacznie wyzszej cenie.

Tradycja ta jest kontynuowana w modelu AudioFuse 8Pre, drugim urzadzeniu z naszej rodziny
profesjonalnych interfejséw audio USB. Oferuje on nie dwa, ale az osiem przedwzmacniaczy
DiscretePRO® w jednej przestrzeni rackowej, a takze 8 krystalicznie czystych wyj$¢ analogowych, 8
kanatow wejs¢ i wyjs¢ audio ADAT, elastyczne opcje taktowania, niezawodng synchronizacje oraz interfejs
uzytkownika z jednym przyciskiem na kazda funkcje, ktéry rezygnuje wytacznie ze skomplikowanych menu
(po prostu ich nie mal).

Aha, jest tez nasz super fajny projekt uchwytéw do montazu w szafie rack, ktéry pozwala obréci¢ uchwyty o
90°, zatozy¢ gumowe nozki i ustawi¢ AudioFuse 8Pre na desktopie w bardzo wygodnej i ergonomicznej
pozycji. Dodatkowo mozna potgczy¢ ze sobg dwa urzadzenia AudioFuse 8Pre, a komputer rozpozna je jako
jedno 16-kanatowe urzadzenie, zamiast traktowac je jako dwa niezalezne urzadzenia.

Rozszerzylismy réwniez zestaw funkcji oprogramowania AudioFuse Control Center, aby uzupetni¢ nowe
mozliwosci tej niesamowitej serii interfejsow audio. Pamietaj, aby pobra¢ AFCC ze strony ,Pliki do pobrania
i manual” w serwisie pomocy technicznej Arturia.

Przewidujemy, Zze juz w najblizszej przysztosci ty i twdj AudioFuse 8Pre staniecie sie nieroztgcznymi
przyjaciotmi.

Arturia — Instrukcja obstugi AudioFuse 8Pre — Witamy w AudioFuse 8Pre!


https://www.arturia.com/support/downloads-manuals
https://www.arturia.com/support/downloads-manuals

Cechy AudioFuse 8Pre:

* 16 kanatéw wejsciowych / 20 kanatéw wyjsciowych

* 8 przedwzmacniaczy mikrofonowych z technologig DiscretePRO®

* Niezalezne zasilanie fantomowe 48 V dla wszystkich przedwzmacniaczy mikrofonowych
* Gniazda combo XLR dla wszystkich wej$¢

* Kanaly 1i 2 posiadajg ustawienie Hi-Z dla sygnatéw o poziomie instrumentalnym

* Niezalezne, zbalansowane ztacza insertowe dla kanatéw 1 i 2

* Kanaty 1i 2 oferujg funkcje automatycznego przetaczania na panelu przednim, zapewniajaca
natychmiastowe podtgczenie

* Wskazniki LED dla kanatéw wejs¢ analogowych

* Indywidualne pokretta regulacji wzmocnienia, odwrécenia fazy i ttumienia dla kanatéw wejs¢
analogowych

* Whbudowana funkcja petli zwrotnej audio, konfigurowalna za pomoca AudioFuse Control Center
* 8 niezaleznych wyjs¢ liniowych na zbalansowanych ztgczach TRS
* Wyjscia glosnikowe na zbalansowanych ztaczach TRS

* 1 stereofoniczne wyjscie stuchawkowe (TRS 6,35 i 3,5 mm), przeznaczone dla stuchawek o
impedancji do 600 omow

* Wybieralna sekcja monitorowania z indywidualng regulacjg poziomu dla gtosnikow i
stuchawek

* Bezposredni monitoring za posrednictwem wewnetrznego miksera o ultra niskiej latencji
* Podwdjna tacznos¢ ADAT dla 8 kanatéw wejscia/wyjscia przy czestotliwosci probkowania 96 kHz
* Wejscie word clock, wyjscie/przejscie na ztgczach BNC

* Do kazdego egzemplarza dotgczony jest indywidualny certyfikat wydajnosci audio
DiscretePRO®

* Interfejs USB-C kompatybilny z systemami PC i macOS, w petni zgodny ze standardem USB
2.0

* Solidna metalowa obudowa w formacie szafy rackowej zajmujacej jedng przestrzen

* Uchwyty do montazu w racku mozna zamontowac¢ pod katem 90°, co pozwala na uzytkowanie
urzadzenia na blacie

* Mozliwos¢ potgczenia z innymi interfejsami audio, takimi jak AudioFuse, zapewniajaca jeszcze
wiekszg elastycznosé.

Arturia — Instrukcja obstugi AudioFuse 8Pre — Witamy w AudioFuse 8Pre!
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2. PRZEGLAD

2.1. Panel przedni

AudioFuse 8Pre jest zgodny z filozofig projektowa catej serii AudioFuse: jest tatwy w obstudze. Prawie
wszystkie funkcje urzadzenia sa widoczne na pierwszy rzut oka; nie ma zadnych dodatkowych menu ani
alternatywnych stron. Kazdy przycisk petni jedng funkcje; jesli jego etykieta wskazuje, co chcesz, aby
AudioFuse 8Pre wykonat, nacisnij go, a zadanie zostanie wykonane. To takie proste.

\WDIOFUSE EIPRE

¢ @ o::°

ARTURIA

2.1.1. Kanaty 1i2

AUD|OFUSE EPRE MIC @ LINE 5 INST MIC & LINE & INST

cLip 3 CLp

INSTR PHASE ™ | | INSTR PHASE

Wiesz, jak to bywa: masz w studiu wszystko idealnie podtgczone, a tu nagle pojawia sie kto$ z nowym
sprzetem, ktéry po prostu MUSISZ od razu wyprébowaé. Co wtedy robisz: odiaczasz gdzies co$ i
zostawiasz kable zwisajace w powietrzu? Czy nie byloby wspaniale mie¢ szybki i wysokiej jakosci sposéb
na odstuchanie tego nowego mikrofonu, gitary czy syntezatora bez zaktdcania przebiegu pracy?

Tak, bytoby swietnie. Wtasnie dlatego umiescilismy te dwa ztgcza na panelu przednim: zapewniajg one
dostep do tych samych przedwzmacniaczy DiscretePRO®, insertéw i elementéw sterujacych, co ztacza z
tytu, a dodatkowo majq jeszcze jeden przycisk na panelu przednim (INST), ktéry daje ci jeszcze wiekszg
elastycznos¢. Teraz jestes$ gotowy na wszystko, co moze rzuci¢ ci $wiat muzyki. Dawaj!

J: Kanaly 1i 2 sg wyposazone w uktad automatycznego przetaczania. Oznacza to, ze po podtaczeniu kabla
do jednego z przednich ztaczy urzadzenie AudioFuse 8Pre automatycznie przetaczy potaczenie z tylnego na
przednie. Analogicznie, po odtaczeniu kabla z przodu potaczenie zostanie automatycznie przetaczone z
przedniego na tylne.

2.1.1.1. Wejscia combo XLR kanatéw 1 i 2 (panel przedni)

Do tych ztaczy combo mozna podigczy¢ mikrofon lub instrument; obstuguja one oba rodzaje kabli. Po
nawigzaniu potaczenia mozna uzy¢ przyciskdw i pokretta regulacji wzmocnienia, aby ustawi¢ idealny
poziom sygnatu wejsciowego.

Jesli do kanatéw wejsciowych 1i 2 uzywane sg ztqcza na tylnym panelu, a podtgczysz co$ do jednego ze
ztaczy na panelu przednim, potaczenie przetaczy sie automatycznie. Po odtgczeniu kabla z panelu
przedniego przywrécone zostanie potgczenie z panelu tylnego.

Arturia — Instrukcja obsiugi AudioFuse 8Pre — Przeglad



2.1.1.2. Regulatory kanatéw

Diod LED stanu

Kanaty 1 i 2 posiadajg trzy diody LED umieszczone w goérnej czesci panelu przedniego, nad regulatorami
wzmochienia. Informujg one o nawigzaniu potaczenia oraz o jego typie (XLR lub 1/4"). Konieczne moze by¢
nacisniecie przycisku INST w celu rozréznienia miedzy standardowg impedancjg liniowg (Srednia
impedancja) a impedancjg instrumentalng (wysoka impedancja).

Regulatory wzmocnienia

Za pomoca tego pokretta mozna precyzyjnie dostroi¢ poziom wejsciowy, aby uzyska¢ optymalny zakres. W
idealnym przypadku sygnat wejsciowy powinien osigga¢ szczyt miedzy diodami LED -10 a -6 dB. Jesli
Swieci sie dioda LED clip, nalezy zmniejszy¢é wzmocnienie wejsciowe, aby zapobiec niepozadanym
znieksztatceniom.

W zaleznosci od urzadzenia wejsciowego moze by¢ konieczne wyprobowanie innego ustawienia funkcji
PAD. Nieco pdzniej wyjasnimy dziatanie diody LED clip oraz przycisku PAD.

J: Pokretta wzmocnienia kanatéw sg regulatorami analogowymi, ktére nie przekazuja informacji o swoich
ruchach do komputera, dlatego w AudioFuse Control Center nie ma ich odpowiednikow.

48V

Niektére mikrofony wymagajq tzw. ,zasilania fantomowego”. W takim przypadku nalezy wigqczy¢ przycisk
48V. O tym, ze zasilanie fantomowe jest aktywne, swiadczy podswietlenie przycisku.

PAD

Za pomoca przycisku Pad dostepne sg dwa lub trzy ustawienia, w zaleznosci od tego, co podtaczytes do
gniazda.

* MIC ma trzy ustawienia: PAD wytaczony (nieswieci), PAD wiaczony ($wieci na biato) oraz
BOOST ($wieci na czerwono)

* LINE/INST posiada dwa ustawienia: PAD wytaczony (nieswieci) i PAD wigczony ($wieci na
biato)

Kazde z tych ustawien okresla inny zakres, w ktérym beda dziata¢ regulatory wzmocnienia kanatu.
Szczegodtowe informacje znajdujg sie w sekcji ,Specyfikacje audio” [str. 39].

Ponizsza tabela przedstawia sposéb przetaczania ustawien za pomocg przycisku PAD.

Wejscie Krétkie nacisnigcie Dtugie nacisnigcie

Mikrofon Przetacza miedzy wylgczonym (nie $wieci) a wiaczonym ($wieci na biato) Wzmocnienie ($wieci na
czerwono)

Linia/Inst Przetacza migdzy wytaczonym (nie swieci) a wigczonym ($wieci na biato) (niedostepne)

J: W przypadku odigczenia kabla urzadzenie AudioFuse 8Pre zapamigtuje ustawienie PAD dla danego kanatu i
przywroci je przy nastepnym podtaczeniu kabla tego samego typu.

INST (Instrument)

Ten przycisk stanowi jedng z réznic migdzy dwoma pierwszymi kanatami wejsciowymi a pozostatymi
szescioma: kanaty 3—8 nie posiadajg przycisku INST.
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Przycisk INST zmienia impedancje kanatu wejsciowego na Hi-Z (wysoka impedancja). Jest to
przeznaczone do uzytku z instrumentami wyposazonymi w pasywne przetworniki, takimi jak gitary
elektryczne i basy, instrumenty strunowe (mandolina, skrzypce itp.) oraz pianina elektryczne (z stroikami lub
zebami). Jesli wiec podigczasz bezposrednio jeden z tych instrumentéw, wiacz przycisk INST.

J: Jesdli juz korzystasz z przedwzmacniacza dla swojego instrumentu, np. wyj$cia z urzadzenia efektowego,
prawdopodobnie nie musisz uzywac przycisku INST.

Faza

Ten przycisk odwraca faze sygnatu wejsciowego. Jest to bardzo przydatne w niektérych sytuacjach, na
przyktad podczas nagrywania sygnatu z wzmacniacza gitarowego przy uzyciu dwoch mikrofonow.

Zatézmy na przyktad, ze chcesz nagra¢ dzwiek z mikrofonu znajdujgcego sie blisko méwcy oraz z innego
mikrofonu umieszczonego dalej, aby uchwyci¢ akustyke pomieszczenia. Jesli istnieje pewna czestotliwose,
ktéra jest nadmiernie wzmocniona przez odlegto$¢ miedzy mikrofonami (tj. wystepuje wezet harmoniczny),
sprébuj uzy¢ przycisku ,Phase”. Odwroécenie fazy sygnatu jednego z mikrofonow moze zniwelowac
problematyczne czestotliwosci. (Jesli to nie pomoze, przesun mikrofon pokojowy w nieco inne miejsce.)

Wskazniki poziomu

Funkcja tych diod LED jest do$¢ oczywista: informujg one, czy poziom sygnatu jest zbyt niski, zbyt wysoki,
czy tez odpowiedni. Waznym szczegoétem jest to, ze dioda clip zapala sie, gdy poziom sygnatu osiagnie -1
dBFS. Oznacza to, ze nalezy zmniejszy¢ wzmocnienie wejsciowe. Ustaw poziomy tak, aby szczyty sygnatu
wejsciowego przez wiekszos¢ czasu znajdowaty sie miedzy diodami LED -10 a -6 dB. Pomoze to zapobiec
niepozadanym znieksztatceniom.

2.1.2. Kanaty od 3do 8

Wszystko, co opisano dla kanatéw 1 i 2 [str. 5], dotyczy réwniez kanatéw wejsciowych od 3 do 8, z
nastepujacymi wyjatkami:

* Satylko dwie diody LED zrédta sygnatu wejsciowego (Mic i Line).

* Kanaty 3-8 nie posiadajg przycisku INST.

* Podtaczenia tych kanatéw zawsze wykonuje sig na tylnym panelu.

* Kanaty wejsciowe 3-8 nie posiadajg gniazd insert.
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2.1.3. Regulatory wyjscia

SPEAKERS

# Nazwa elementu sterujacego

1 Regulator poziomu gtosnikow

2 Regulacja gtosnosci stuchawek
3 Przycisk mono
4 Przycisk wyboru monitora

J: Pokretta w sekcji sterowania wyjsciem sg elementami analogowymi i nie przekazujg informacji o swoich
ruchach do komputera. Dlatego tez fader sterowania gtébwnym poziomem nie zmienia sie w AudioFuse Control
Center po obroceniu pokretta gtosnikéw w AudioFuse 8Pre. Jednak po nacisnieciu przyciskow Mono oraz
Cue/Main 1-2 ich stan zmienia sie¢ w AFCC.

2.1.3.1. Poziom wyjsciowy gtosnikow

To pokretto reguluje gtosnosé miksowanego sygnatu wysytanego do monitoréw odstuchowych. Zrédio
sygnatu wyjsciowego mozna przetacza¢ miedzy wyjsciami gtébwnymi a miksem Cue za pomocg przycisku
,Cue / Main 1-2”.

Miks Cue to miks monitorowy o ultra niskiej latencji, ktérego konfiguracje mozna ustawi¢ za pomoca
programu AudioFuse Control Center. Domyslnie wszystkie wejscia analogowe sg ustawione na
wzmocnienie jednostkowe i wycentrowane, a wyjscia Main 1-2 sg na state skierowane w lewo i w prawo
(tj. w trybie stereo).

Zaletg mozliwosci skonfigurowania odrebnego miksowania dla wysytki Cue jest to, ze osoba
przebywajgca w kabinie nagraniowej moze stucha¢ innego miksowania niz to, ktére jest odtwarzane w
rezyserce. W ten sposob producent/inzynier dzwieku moze monitorowa¢ ogoélny miks, podczas gdy
osoba w kabinie styszy tylko te $ciezki, ktére sg potrzebne do referencji.

Arturia — Instrukcja obsiugi AudioFuse 8Pre — Przeglad



2.1.3.2. Poziom wyjsciowy stuchawek

To pokretto zapewnia niezalezng regulacje poziomu gto$nosci stuchawek. Oba gniazda stuchawkowe
zawsze majg ten sam miks i te samg regulacje poziomu. Domyslnie wyjscie stuchawkowe bedzie
odpowiadato wyjsciu gtosnikéw po przetaczeniu przycisku Cue / Main 1-2, chyba ze w AFCC zostanie
okreslone inacze;j.

2.1.3.3. Przycisk Mono

Warto od czasu do czasu sprawdzi¢ miks, naciskajgc przycisk Mono; pomoze to zidentyfikowac
problematyczne obszary, takie jak nadmierny bas, problemy z wygaszaniem fazowym itp.

To réwniez dobry sposéb na przewidywanie sytuaciji, z ktérymi moze spotkac sie stuchacz. Na przyktad
czasami ludzie stuchajg muzyki przez maty gtosnik mono, wiec tymczasowo ustawiajg wyjscie swojego
urzadzenia na tryb mono. Jesli w grze na gitarze zbyt mocno polegasz na efektach stereo, efekty te
(lub brzmienie gitary) mogq catkowicie znikng¢ w trybie mono. Dzieki przyciskowi ,Mono” utatwilismy Ci
zapobieganie tego typu problemom.

2.1.3.4. Przetacznik zrédta monitorowania

Przycisk ,Cue / Main 1-2” przetgcza zaréwno gtosniki, jak i stuchawki miedzy tymi dwoma zrédtami. To, co
ustyszysz ze zrodta ,Main 1-2”, zalezy od trybu wybranego dla urzadzenia AudioFuse 8Pre:

* Tryb USB: sygnat audio z wyj$¢ USB 1 2 (tj. miks stereo z programu DAW itp.) lub
* Tryb ADAT: sygnat audio z wej$s¢ ADAT 1 2.

Miks Cue moze stanowi¢ dowolng kombinacje przychodzacych zrédet audio, zgodnie z ustawieniami w
mikserze monitorowym bez latencji w AudioFuse Control Center.

J: Stuchawki odbierajg te sama mieszanke co gtosniki, chyba ze w AFCC okreslono inaczej.
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2.1.4. Przyciski Clock, Sync, Power i Mode

® 441K
48K
88.2K
96K

LOCK

INT
@ WORD

ADAT

MODE

2.1.4.1. Przycisk wyboru zegara

Przycisk ,Clock” dziata inaczej w zaleznosci od trybu wybranego dla urzadzenia AudioFuse 8Pre: tryb
ADAT lub tryb USB [str. 23].

Tryb ADAT

Czestotliwos¢ zegara mozna zmienia¢ z panelu przedniego tylko wtedy, gdy AudioFuse 8Pre znajduje sie w
trybie ADAT i korzysta z zegara wewnetrznego (tj. Sync = INT). Po naci$nieciu przycisku Clock diody LED
zakresu czestotliwosci zegara wskaza, ktory zakres zostat wybrany.

W pewnych okolicznosciach AudioFuse 8Pre moze odczekac¢ 2 sekundy miedzy kolejnymi nacisnigciami
przycisku ,Clock”. Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale ,Synchronizacja” [str. 34].

Jesli opcja Sync jest ustawiona na ADAT lub WORD, zakres czestotliwosci zegara nalezy zmieni¢ za
pomocag urzgdzenia zewnetrznego. Diody LED zakresu czestotliwosci zegara wskaza, jaki zakres
czestotliwosci zegara jest odbierany, a dioda LED LOCK potwierdzi, ze oba urzadzenia sa
zsynchronizowane.

Tryb USB
Gdy AudioFuse 8Pre petni role mastera zegara (zegar wewnetrzny) i znajduje sie w trybie USB:

1. w przypadku podigczenia do komputera z systemem macOS nalezy uzy¢ aplikacji Audio Midi
Setup, aby zmieni¢ zakres probkowania zegara

2. w przypadku podtgczenia do komputera z systemem Windows mozna uzyé programu AFCC
lub aplikacji audio, o ile umozliwia ona t¢ zmiane.

Nie mozna jej zmieni¢ z panelu przedniego.

Gdy AudioFuse 8Pre jest zsynchronizowany z urzadzeniem zewnetrznym (tj. Sync = ADAT lub WORD),
zakres czestotliwosci zegara nalezy zmieni¢ na urzadzeniu zewnetrznym. Diody LED zakresu czestotliwosci
zegara wskazuja, jaki zakres czestotliwosci jest odbierany, a dioda LOCK potwierdza, ze oba urzadzenia sg
zsynchronizowane.

Jednak gdy urzadzenie 8Pre znajduje sie w trybie USB i przetaczysz synchronizacje na ADAT lub WORD,
zmiana nie nastgpi natychmiast, jesli zakres czestotliwosci zegara wewnetrznego i zewnetrznego nie jest
zgodny. Wiecej informaciji znajdziesz w rozdziale ,Synchronizacja” [str. 34].
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2.1.4.2. Przycisk wyboru zrédta synchronizaciji

Za pomocg przycisku Sync mozna wybraé¢ jedno z trzech zrédet, ktére ma stuzyé¢ jako zrédio zegara dla
urzgdzenia 8Pre. Jesli jedno z zewnetrznych zZrédet synchronizacji nie jest podtgczone, przycisk wyboru
synchronizacji pominie te opcje.

* INT to zegar wewnetrzny urzadzenia AudioFuse 8Pre

* WORD to sygnat word clock odbierany przez ztgcze WCLOCK IN

* ADAT to zakres czestotliwosci zegara odbierany przez ztagcze ADAT In 1

Dioda LED LOCK =zaswieci sig, sygnalizujac, ze AudioFuse 8Pre zsynchronizowat sie z zegarem
zewnetrznym.

J: Jako zrédio zegara ADAT nalezy uzywac ztgcza ADAT In 1, a nie ADAT In 2.

Tabele przedstawiajacg wszystkie mozliwe stany diod LED Clock i Sync mozna znalezé w rozdziale
,Synchronizacja” [str. 34].

2.1.4.3. Przycisk Arturia

W prawym gérnym rogu panelu przedniego znajduje sie przycisk z logo Arturia. Nazwiemy go
Lprzyciskiem Arturia”. Stuzy on do wigczania i wylaczania urzadzenia AudioFuse 8Pre. Przytrzymanie
go przez 5 sekund spowoduje wytgczenie urzadzenia; krétkie nacisniecie spowoduje jego wigczenie.

Przycisk ten petni jeszcze jedng funkcje: jesli AudioFuse 8Pre jest podiaczony do komputera, kroétkie
nacisnigcie przycisku Arturia spowoduje uruchomienie lub zamknigcie oprogramowania AudioFuse Control
Center na komputerze.

2.1.4.4. Przycisk wyboru trybu

Przycisk w prawym dolnym rogu panelu przedniego stuzy do przetaczania migdzy dwoma gtéwnymi trybami
pracy urzadzenia AudioFuse 8Pre: USB i ADAT. Elementy sterujgce na panelu przednim dziatajg tak samo
niezaleznie od wybranego trybu; réznica polega na tym, jak przetwarzany jest sygnat audio przechodzacy
przez AudioFuse 8Pre.

Petny opis znajduje sie w rozdziale poswigconym trybom USB i ADAT [str. 23].
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2.2. Panel tylny

To wtasnie tutaj znajduje sie caty ten zaawansowany sprzet, ktéry zapewnia urzgdzeniu AudioFuse 8Pre
jego moc. To troche tak, jakby zajrze¢ pod maske s$wiethnego samochodu lub uda¢ sie za kulisy
Disneylandu, aby zobaczy¢, co sprawia, ze na scenie dzieje sie cata ta magia.
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Omowimy kazdg sekcje panelu tylnego od lewej do prawej.

2.2.1. ADAT, word clock, USB i zasilanie

# Nazwa ztacza

1 Zasilanie

2 Wejscia i wyjscia ADAT

3 USB typu C

4 Wejscie i wyjscie word clock

2.2.1.1. Zigcze zasilania

Podtacz ztacze zasilania i mocno dokre¢ nakretke gwintowana.

Nalezy uzywaé wytgcznie zasilacza dostarczonego przez firme Arturia (15 V DC, 2 A, biegun dodatni do masy).
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2.2.1.2. Wejscia i wyjscia ADAT

W tym miejscu nalezy podtaczy¢ kable ADAT typu ,light pipe” (znane réwniez jako cyfrowe kable optyczne).
Kable te majg na kazdym koricu ztgcze Toslink. Podtacz jeden koniec do urzadzenia AudioFuse 8Pre, a
drugi do urzadzenia wyposazonego w ztagcze ADAT (Out — In, In — Out). Moze to by¢ inne urzadzenie z
rodziny AudioFuse, takie jak AudioFuse, drugi egzemplarz AudioFuse 8Pre lub dowolne inne urzadzenie
audio wykorzystujgce protokét ADAT do transmisji cyfrowego sygnatu audio.

Najfajniejsze jest jednak to, ze niezaleznie od wybranego zakresu czestotliwosci taktowania (od 44,1 kHz
do 96 kHz), w AudioFuse 8Pre zawsze masz do dyspozycji 8 wej$¢ cyfrowych i 8 wyjs¢ cyfrowych,
poniewaz urzadzenie posiada dwa zestawy ztgczy Toslink dla wejs¢ i wyjsc.

Zakres taktowania decyduje o tym, czy konieczne jest uzycie obu zestawow zigczy wejscia/wyjscia ADAT,
czy tylko jednego.

Czestotliwosé Ztacza ADAT do wykorzystania Przesytane dane
taktowania
44,1 kHz lub 48 kHz Wejscie/wyjscie ADAT 1 Sciezki 1-8
Sciezki 1-4 (wejscie/wyjscie ADAT 1)
88,2 k lub 96 k Wejscie/wyjécie ADAT 1i wejscie/wyjscie ADAT 2

Sciezki 5-8 (wejscie/wyjscie ADAT
2)

Jesli urzadzenie wyposazone w ADAT ma petni¢ role mastera, nalezy podtgczy¢ jego pierwsze optyczne
wyjscie ADAT do ztgcza ADAT In 1 urzadzenia AudioFuse 8Pre. Pamietaj: Tylko wejscie ADAT In 1 moze
odbiera¢ sygnat zegara ADAT, a nie wejscie ADAT In 2.

& Wazne jest, aby podtaczy¢ kazde wyjscie ADAT do odpowiedniego wejscia w drugim urzadzeniu (1—1, 2—2).
Pomoze to unikng¢ niejasnosci co do tego, ktéra sciezka jest wyswietlana na kazdym z urzadzen.

2.2.1.3. Ziagcze USB typu C

Ztacze USB stuzy wylacznie do podtaczenia urzadzenia AudioFuse 8Pre do AFCC; nie zapewnia ono
zasilania urzadzenia. Aby moéc z niego korzysta¢, nalezy podigczy¢é zasilacz dostarczony wraz z
urzgdzeniem.

Podtacz AudioFuse 8Pre do komputera, a urzadzenie bedzie natychmiast dostepne jako wejscie/wyjscie
audio, niezaleznie od tego, czy korzystasz z systemu Windows, czy macOS. Jednak w przypadku
komputeréw z systemem Windows konieczne bedzie zainstalowanie sterownikéw audio USB firmy Arturia
[str. 22], aby uzyskac¢ dostep do wszystkich funkcji AudioFuse 8Pre.

Niezaleznie od tego, czy korzystasz z komputera Mac, czy PC, warto zainstalowac¢ oprogramowanie AFCC

[str. 19], poniewaz zapewnia ono dostep do jeszcze wiekszej liczby funkcji niz te dostepne na panelu
przednim.

J: Oprogramowanie AudioFuse Control Center jest dostepne dla komputeréw z systemem Mac i Windows.

Arturia — Instrukcja obstugi AudioFuse 8Pre — Przeglad



Podczas korzystania z wielu urzadzen audio USB podtgczonych do tego samego komputera nalezy
pamietac o kilku waznych kwestiach:

* W miare mozliwosci nalezy podtaczy¢ AudioFuse 8Pre bezposrednio do komputera.

* Mozna uzywac¢ usb hub do podtgczenia AudioFuse 8Pre, ale nie zalecamy korzystania z usb
hub innego urzadzenia audio, takiego jak AudioFuse. Moze to prowadzi¢ do probleméw z
identyfikacjg kanatow.

* Jesdli to mozliwe, dla wszystkich urzadzen nalezy uzywac¢ tego samego mastera sygnatu word
clock. AudioFuse 8Pre charakteryzuje si¢ niezawodng synchronizacjq i moze petni¢ role
mastera sygnatu word clock w systemie.

J: Pare interfejsow AudioFuse 8Pre mozna podigczy¢ do tego samego komputera na dwa rézne sposoby, w
zaleznosci od tego, co chcesz osiggnaé. Szczegodtowe informacje znajdziesz w sekgcji Laczenie szeregowe dwoch
urzadzen AudioFuse 8Pre [str. 26] w rozdziale poswigconym trybom USB i ADAT [str. 23].

2.2.1.4. Wejscie i wyjscie word clock

AudioFuse 8Pre moze peni¢ role mastera sygnatu word clock w systemie lub moze by¢ podtaczony jako
urzadzenie podrzedne do innego urzadzenia generujgcego sygnat word clock. Rozwigzania te sg czesto
stosowane w studiach nagraniowych w celu zapewnienia transmisji cyfrowego sygnatu audio z
doktadnoscig do pojedynczej probki w sytuacjach, gdy w systemie uczestniczy wiele urzadzen i systemow.

Centrum sterowania AudioFuse Control Center posiada opcje, ktéra pozwala urzadzeniu AudioFuse 8Pre
wigczac¢ w razie potrzeby obwdd terminujgcy 75 Ohm / Hi-Z. Rozdziat ,Synchronizacja” [str. 36] pomoze Ci
ustali¢, ktore z dwoch ustawien impedancji nalezy zastosowac (75 Ohm lub Hi-Z).

AFCC pozwala réwniez na wykorzystanie wyjscia WCLOCK OUT urzadzenia AudioFuse 8Pre jako ,Pass-
Thru”. Powoduje to bezposrednie potaczenie wejscia word clock z wyjsciem, dzieki czemu AudioFuse 8Pre
moze natychmiast przekaza¢ sygnat do innego urzadzenia. Jest to bardzo przydatne ustawienie, gdy
chcesz zsynchronizowa¢ wiele urzadzen w wigkszym systemie. Pomaga to unikngé koniecznosci
stosowania dodatkowych ztaczy typu T.
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2.2.2. Zigcza wyjsciowe

# Nazwa ztacza
1 Stereofoniczne wyjscia gtosnikowe

2 Kanaty wyjsciowe 1-8

2.2.2.1. Wyjscia gtosnikowe stereo

Wyjscia te mozna regulowa¢ bezposrednio za pomocg duzego pokretta na panelu przednim. Sg one
przeznaczone do przesylania sygnatu audio do monitorow studyjnych i mozna je przetgcza¢ miedzy
wyjsciem Main 1—2 a miksem Cue zgodnie z ustawieniami na panelu przednim lub w AFCC.

2.2.2.2. Kanaty wyjsciowe 1-8

W trybie USB wyjs$cia te mozna dowolnie przypisywac¢ za pomocsq interfejsu AFCC. Mozna je skonfigurowac
jako dodatkowe pary stereo, indywidualne wyjscia dla poszczegdélnych instrumentéw, takich jak syntezator
monofoniczny, lub wykorzysta¢ jako dodatkowe gtosniki w programie DAW obstugujgcym miksowanie
dzwieku przestrzennego.

2.2.3. Kanaly wejsciowe 12

Pominglismy kanaty 3-8, ale opiszemy je w nastepnej sekcji [str. 16].

Kanaty wejsciowe 1i 2 sg wspoétdzielone z ztaczami na panelu przednim. Po podtaczeniu czego$ do panelu
przedniego potaczenie przetgcza sie automatycznie na ten panel. Jednak zaraz po odtaczeniu kabla z
panelu przedniego potgczenie z panelem tylnym zostanie przywrécone.

INPUT 1
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2.2.3.1. Wejscia combo XLR kanatéw 1 i 2 (panel tylny)

Do tych zigczy combo mozna podigczy¢ mikrofon lub instrument; obstugujg one oba typy kabli. Po
nawigzaniu potaczenia mozna uzy¢ przyciskdw na panelu przednim i pokretta regulacji wzmocnienia, aby
ustawi¢ idealny poziom sygnatu wej$ciowego.

2.2.3.2. Wejscia1i2

Ztacza wysytania/powrotu sygnatu insertowego stanowig jedng z gtdwnych réznic miedzy kanatami
wejsciowymi 1 i 2 a pozostatymi szescioma kanatami wejsciowymi. Umozliwiaja one wykorzystanie
urzgdzenia zewnetrznego, takiego jak kompresor, do przetworzenia sygnatu przed jego konwersjg na
sygnat cyfrowy i wystaniem do komputera lub innego urzadzenia wyposazonego w interfejs ADAT.

* SND pobiera przychodzacy sygnat audio z kombinowanego ztgcza wejsciowego XLR i wysyta
go do urzadzenia zewnetrznego.

* RET odbiera sygnat audio powracajacy z urzadzenia zewnetrznego.

J: Wyjscie insert send wykorzystuje wyjscie z impedancjg zbalansowang, a wejscie insert return jest
zbalansowane elektronicznie. Obstugiwane sg zaréwno urzgdzenia asymetryczne, jak i symetryczne.
Maksymalny poziom audio wynosi
+18 dBu.

2.2.4. Zigcza wejsciowe 3—8

Kanaly te nie posiadajg ztaczy insertowych, ale i tak wyrdzniajg sie czystoscig i klarownoscig brzmienia
charakterystyczng dla obwodéw przedwzmacniacza DiscretePRO® stosowanych w kanatach 1i 2.

Do tych ztgczy combo mozna podtaczy¢ mikrofon lub instrument o poziomie sygnatu liniowego; obstugujg
one oba rodzaje kabli. Po nawigzaniu potaczenia mozna uzy¢ przyciskéw na panelu przednim oraz pokretta
regulacji wzmocnienia, aby ustawi¢ idealny poziom sygnatu wejsciowego.

J: Uzyj kanatéw 1 lub 2 do podtaczenia gitary elektrycznej, basu lub dowolnego instrumentu wyposazonego w
przetworniki lub wymagajacego wejscia o wysokiej impedancji (Hi-Z). Kanaty 1 i 2 posiadajg dedykowane obwody
zaprojektowane specjalnie do tego celu (przycisk INST).
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2.2.5. Wirtualne kanaty petli zwrotnej 17 i 18

Istniejg dwa dodatkowe kanaty wejsciowe, do ktérych nie ma dostepu przez panel przedni ani tylny. W
komputerze lub programie DAW pojawig sie one jako wejscia 17 i 18. Sg one podigczone do
dedykowanego strumienia nagrywania USB, dzieki czemu sygnat wyjsciowy innej aplikacji moze by¢
nagrywany bezposrednio przez program DAW.

Jesli na przyktad lubisz tworzy¢ wtasne utwory karaoke, mozesz podtgczy¢ sie do wyjscia swojej ulubionej
aplikacji odtwarzajacej. Umozliwi to jednoczesne nagrywanie gtosu na jednej $ciezce w programie DAW
oraz pliku ,minus one” na $ciezce stereo.

Zrédtem sygnatu dla kanatéw petli zwrotnej moze byé miks gtéwny lub miks Cue urzadzenia AudioFuse

8Pre. Domyslnie nie jest wybrane zadne wejscie. Uzyj oprogramowania AFCC, aby aktywowac kanaty petli
zwrotnej i wybrac, ktéry miks bedg one odbierac.

J: Funkcja petli zwrotnej jest dostepna wytacznie wtedy, gdy urzadzenie AudioFuse 8Pre pracuje w trybie USB.
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3. REJESTRACJA

3.1. Co znajduje sie w zestawie?

* AudioFuse 8Pre

* Zasilacz + adaptery do gniazdek na catym swiecie

* Kabel USB: typ C do typu C

* Kabel USB: typ C do typu A

* Karta rejestracyjna z numerem seryjnym i kodem odblokowujgcym

* Certyfikat DiscretePro®

3.1.1. Certyfikat DiscretePRO®

AudioFuse 8Pre zawiera 8 przedwzmacniaczy wykorzystujgcych technologie DiscretePRO®, ktora
zapewnia najwyzszg jakos$¢ dzwieku podczas nagrywania. Twoje urzadzenie AudioFuse 8Pre jest unikalne,
dlatego jest dostarczane wraz z wiasnym certyfikatem Audio Precision, ktéry stanowi gwarancje jego

wydajnosci.
AudioFuse 8Pre MIC1
S/N: 2019050600000021 EIN Freq resp 20Hz-20kHz  Galn range
-129.3 dBu =0.065 dB 711dB
e MIC 2
EIN Freq resp 20Hz-20kHz Gain range
129.5 dBu =0.065 dB 73.4dB
- _ MIC 3
] EIN Freq resp 20Hz-20kHz  Gain range
-129.0 dBu +0.061 dB 73.9 dB
MIC 4
— EIN Freq resp 20Hz-20kHz  Gain range
o -129.3 dBu +0.062 dB 727 dB
MIC 5
EQUIVALENT INPUT NOISE (EIN) EIN Freq resp 20Hz-20kHz  Gain range
Stands for the measurement of the additional noise added by the prearmp when a -129.1 dBu =0.061 dB 735 dB

ricrophone is plugged in. EIN is one of the most significont values thal define the
ifier. Our volue s measured with @ 150 Ohms resistor on the input,
un-welghted. An A-weighted measurement would give result MIC 6

EIN Freq resp 20Hz-20kHz  Gain range

EREQUENCY RESPONSE -129.2 dBu +0 061 dB 726dB

Shows the high oudio fidelily across oll frequenciss. We measure fhe frequsncy
2 MIC 7

response from 20Hz fo 20KH:
EIN Freq resp 20Hz-20kHz  Gain range

| GAIN RANGE | -129.5 dBu =0.061 dB 722d8B

Shows the amplitude af the gain provided by the mic preamplifier. Associated with the

ultra Iow EIN value, high gain range ensures its ability 1o copture very quiet saurces MIC 8
and defails
EIN Freq resp 20Hz-20kHz Gain range
-129.4 dBu +0.06 dB 722dB

Bardziej szczegdétowa wersja tego certyfikatu jest dostgpna po zakonczeniu procesu rejestraciji.

3.1.2. Zarejestruj swoje urzgdzenie AudioFuse 8Pre

Aby uzyskac¢ dostep do oprogramowania AudioFuse Control Center i innych korzysci, zarejestruj swoje
urzadzenie na stroniewww.arturia.com/register . Przygotuj swoja karte rejestracyjna.
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3.1.3. Pakiet AudioFuse Creative Suite

Urzadzenie AudioFuse 8Pre jest dostarczane w komplecie z pakietem AudioFuse Creative Suite,
zawierajacym kolekcje niesamowitych efektéw i instrumentéw firmy Arturia. Rejestracja umozliwia pobranie
i aktywacje tych cennych wtyczek programowych.

3.1.4. Centrum sterowania AudioFuse

Pamietaj, aby pobra¢ program AudioFuse Control Center (AFCC) ze strony internetowej Arturia. Jest to
szczegolnie wazne w przypadku korzystania z komputera z systemem Windows: instalator AFCC
zainstaluje réwniez sterowniki audio USB firmy Arturia dla systemu Windows.

Program ten zostat zaprojektowany, aby pomoéc w optymalizacji urzadzenia AudioFuse 8Pre pod katem
Twojej konfiguracji oraz zapewnia dostep do dodatkowych parametréw, ktére nie sg dostepne na panelu
przednim. Powiadomi Cie on o pojawieniu si¢ nowej wersji oprogramowania sprzetowego dla
urzgdzenia AudioFuse 8Pre.

Wazne: Wejdz na strone https://www.arturia.com/audiofuse-8pre-start, aby zarejestrowa¢ swoj produkt,
sprawdzi¢ dostepno$¢ najnowszego oprogramowania sprzetowego oraz pobrac¢ instrukcje obstugi. Jest to
réwniez strona, z ktérej mozna bezptatnie pobra¢ pakiet AudioFuse Creative Suite oraz oprogramowanie
AudioFuse Control Center.

Aby zakonczy¢ proces rejestracji, potrzebna bedzie karta rejestracyjna z numerem seryjnym i kodem
odblokowujgcym urzadzenia.
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4. KONFIGURACJA AUDIOFUSE 8PRE

AudioFuse 8Pre to co$ wiecej niz tylko kolejny tadny gadzet w szafce rackowej; mozna go
skonfigurowac tak, by stat na biurku niczym pewny siebie tygrys, gotowy do dziatania. Réznica polega
na sposobie zamocowania uchwytéw do montazu w szafce rackowej.

4.1. Mocowanie uchwytoéw do racka

Kazdy uchwyt do szafy rackowej mozna zamontowaé wylgcznie po wtasciwej stronie, w przeciwnym razie
otwory na s$ruby nie bedg do siebie pasowaé. Najtatwiejszym sposobem na zapamigtanie, ktéry uchwyt
gdzie nalezy zamontowac, aby zrobi¢ to poprawnie za pierwszym razem, jest to, ze uchwyt z logo Arturia
nalezy umiesci¢ po lewej stronie urzadzenia. Dotyczy to zarébwno montazu skierowanego do przodu, jak i
skierowanego w dot.

J: Aby zapewni¢ prawidiowy montaz elementéw, nalezy uzywac wytacznie srub dostarczonych przez firme
Arturia.

4.1.1. Konfiguracja do montazu w szafie rack

AudioFuse 8Pre z uchwytami do montazu w racku skierowanymi do przodu

Zamontuj uchwyty do montazu w racku zgodnie z ilustracjg powyzej, tak aby logo Arturia znajdowato sie
po lewej stronie urzadzenia AudioFuse 8Pre. W tej konfiguracji gumowe podktadki i n6zki nie sg
potrzebne.

4.1.2. Konfiguracja stotowa

AudioFuse 8Pre z uchwytami do montazu w racku skierowanymi w dét i zamontowanymi tylnymi nézkami

Zamontuj uchwyty do montazu w racku, tak jak pokazano na ilustracji powyzej, tak aby logo Arturia
znajdowato sie po lewej stronie urzadzenia AudioFuse 8Pre. Zanim to jednak zrobisz, zapoznaj sie z
ponizszymi instrukcjami.

1. W zestawie znajdujg sie dwie potokragte podktadki gumowe. Nalezy je przyklei¢ do uchwytow
montazowych w miejscu, ktére bedzie petnito funkcje ,né6zek”. Pomoze to zapobiec zarysowaniom
powierzchni, na ktérej zostanie umieszczony AudioFuse 8Pre. 2. Przymocuj podktadki gumowe tak, aby ich
prosta krawedz pokrywata sie z zagieciem pod katem 90° w uchwycie montazowym, a nastepnie mocno
doci$nij okragta czes¢ podktadki do uchwytu montazowego w kierunku dwéch duzych otworéw na $ruby.
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3. Nalezy upewnic¢ sie, ze uchwyty do montazu w racku sg skierowane pod urzadzenie AudioFuse 8Pre (w
kierunku jego $rodka), a nie na zewnatrz. 4. W zestawie znajdujq sie réwniez dwie ,né6zki” wykonane z
tworzywa sztucznego i gumy, ktére nalezy zamontowac¢ z tylu dolnego panelu. Zwigekszg one stabilnos$¢
urzgdzenia AudioFuse 8Pre po umieszczeniu go na ptaskiej powierzchni. 5. Nozki te posiadajg mate
plastikowe kotki prowadzace, ktére utatwiajg ich prawidlowe osadzenie na dolnym panelu. Po ich
wyréwnaniu tatwo bedzie je przymocowa¢ za pomocg dostarczonych $rub. 6. Po prawidiowym
zamontowaniu nézek urzadzenie AudioFuse 8Pre bedzie podparte w czterech miejscach: na lewym i
prawym racku do montazu w szafie (pod przednig czescig) oraz na lewej i prawej nézce (pod tylng czescig).
7. Urzadzenie AudioFuse 8Pre bedzie teraz catkowicie uniesione nad powierzchnia, na ktérej zostanie
umieszczone.

&1 W razie potrzeby na urzadzeniu AudioFuse 8Pre mozna umiesci¢ laptopa, monitor lub inng jednostke
rackowa.

4.2. Konfiguracja komputera

Niezaleznie od uzywanej platformy (macOS Ilub Windows), nalezy pobra¢ i zainstalowa¢ program
AudioFuse Control Center. Jedng z wielu zalet programu AFCC jest to, ze powiadamia on o dostepnosci
nowej wersji oprogramowania sprzetowego dla urzadzenia AudioFuse 8Pre.

4.2.1. macOS

Podiacz AudioFuse 8Pre do zasilacza, potgcz go z komputerem Mac za pomocag jednego z
dostarczonych kabli USB, a nastepnie wigcz urzadzenie. AudioFuse 8Pre natychmiast pojawi sie w
oknie ,,Audio MIDI Setup”.

Aby ustawi¢ AudioFuse 8Pre jako domysine urzadzenie audio:

* Woybierz AudioFuse 8Pre w lewym panelu okna ,Audio MIDI Settings”.
* Kliknij prawym przyciskiem myszy i wybierz opcje ,Uzyj tego urzadzenia do wyjscia dzwigku”.
* Kliknij ponownie prawym przyciskiem myszy i wybierz opcje ,Uzyj tego urzadzenia jako wejscia
dzwieku”.
A
AudioFuse BPre
Clock Source: = ARTURIA Internal Clock &

Input  Output

A Use This Device For Sound Input
Use This Device For Sound Output
Play Alerts and Sound Effects Through This Device
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4.2.2. System Windows

Jesli planujesz korzysta¢ z komputera z systemem Windows wraz z urzadzeniem AudioFuse 8Pre, wazne
jest, aby pobrac i zainstalowa¢ oprogramowanie AudioFuse Control Center [str. 18]. Proces instalacji tego
oprogramowania spowoduje réwniez zainstalowanie sterownikéw Arturia USB Audio na komputerze. Jak
wspomniano wczesniej, AFCC poinformuje Cie, gdy dostepna bedzie nowa wersja oprogramowania
sprzetowego dla Twojego urzadzenia.

Po pobraniu instalatora AFCC kliknij dwukrotnie ikone, aby rozpocza¢ proces. Po zakonczeniu instalacji
AudioFuse 8Pre pojawi sie na liscie urzadzen audio za kazdym razem, gdy zostanie podtgczone.

Jesli chcesz uzywaé¢ AudioFuse 8Pre jako domys$lnego urzadzenia audio, otwérz Panel sterowania i kliknij
,Dzwiek”.

D soum {

Sound
2 % SyS‘] Configure your audio devices or
Bt change the sound scheme for your
computer.

o WA

Jesli AudioFuse 8Pre nie jest jeszcze wybrane jako urzadzenie domysine, kliknij przycisk ,Ustaw jako
domysine” u dotu okna.

 Sound X

Playback Recording Sounds Communications

Select a playback device below to modify its settings:

Ready s

ADATY-B
Audiofuse 8Pre
Ready

Analog 1-2/Main L-R
Audiofuse BPre
Default Device

Analog 34
Audiofuse 8Pre
Ready

Analog 5-6
Audiofuse 8Pre
Ready

Analog 7-8
Audiofuse 8Pre
Readv

AAT AN

W

Configure Set Default |¥| | Properties |

o[ eme [
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5. TRYBY USB | AD

AudioFuse 8Pre posiada dwa gtéwne tryby pracy: USB i ADAT. Przycisk na panelu przednim pozwala
przetaczaé sie¢ miedzy tymi trybami, co umozliwia wykorzystanie jednego urzadzenia AudioFuse 8Pre na
dwa zupetnie rézne sposoby:

* jako kompletny interfejs audio USB z 16 wejsciami i 20 wyj$ciami lub

¢ jako dwukierunkowy ekspander ADAT z 8 przedwzmacniaczami i 10 wyjsciami analogowymi.

W niniejszym rozdziale szczegétowo opisano kazdy z tych trybow.

5.1. Krotkie poréwnanie poszczegolnych trybow

Zaczniemy od prostego podsumowania, a szczegodty oméwimy poznie;j.
5.1.1. W trybie ADAT

* Wszystkie wejscia analogowe sg kierowane do wyjs¢ ADAT za pomoca routingu.
* Wszystkie wejscia ADAT sg kierowane do wyj$¢ analogowych za pomocg routingu.

*  Wyjscia gtosnikowe/stuchawkowe mozna ustawi¢ albo na wejscia ADAT 1-2, albo na wewnetrzny
mikser Cue

* Urzadzenie AudioFuse 8Pre nie bedzie widoczne na licie urzadzen audio komputera. Jest
ono widoczne tylko wtedy, gdy urzadzenie znajduje sie w trybie USB.

* Z oprogramowania AFCC mozna korzystac rowniez wtedy, gdy AudioFuse 8Pre znajduje sie w
trybie ADAT; wystarczy podtaczy¢ kabel USB.

5.1.2. W trybie USB

* Wszystkie wejscia analogowe sa kierowane do kanatéw wejsciowych USB 1-8.
* Wszystkie wejscia ADAT sg routingowane do kanatéw wejsciowych USB 9-16.
* Kanaty wyjsciowe USB 1-8 sg kierowane do wyj$¢ analogowych 1-8 za posrednictwem routingu.

* Kanaty wyjsciowe USB 9-16 sg routingowane do wyjs¢ ADAT 1-8.

AFCC pozwala na zmiane routingu kanatéw wyjsciowych.

* Kanaty wejsciowe USB 17 i 18 moga stuzy¢ jako wirtualne wejscie petli zwrotnej dla mikséw Main
1-2 lub Cue

*  Wyjscia gtosnikowe/stuchawkowe mozna ustawi¢ albo na wyjscia USB 1-2, albo na wewnetrzny
mikser Cue

J: Przy zakresach czestotliwo$ci taktowania 88,2 k i 96 k kanaty wejscia/wyjscia ADAT sa rozdzielone miedzy porty
ADAT 1i
5.2. Jak przetaczac tryby

Jesli AudioFuse 8Pre jest podtaczony do komputera, mozna uzy¢ oprogramowania AFCC do przetaczania
miedzy trybami USB i ADAT.

Arturia — Instrukcja obstugi AudioFuse 8Pre — Tryby USB i ADAT



Jesdli jednak korzystasz z AudioFuse 8Pre w innym pomieszczeniu, nadal mozesz tatwo przetgczac
tryby:

* Nacisnij przycisk Mode i przytrzymaj go przez 3 sekundy.

* Dioda LED wskazujaca aktualny tryb zacznie migac.

¢ Gdy dioda LED trybu docelowego zacznie swieci¢ swiattem ciggtym, oznacza to, ze
urzadzenie AudioFuse 8Pre przetaczyto sie w nowy tryb.

J: Nie ma potrzeby podtaczania urzadzenia AudioFuse 8Pre do komputera; mozna skonfigurowa¢ miks
wielokanatowy za pomoca oprogramowania AFCC i zabra¢ ze sobg wytacznie urzadzenie AudioFuse 8Pre.
Mozna je réwniez uzywac jako samodzielny konwerter ADAT bez komputera.

I: Jesli urzadzenie AudioFuse 8Pre jest podtaczone do komputera przez USB, ale wejscia i wyj$cia audio
nie pojawiajg sie w ustawieniach dzwieku komputera, upewnij sie, ze przycisk MODE zostat przestawiony na
tryb USB.

5.3. Routing sygnatu audio w poszczegdlnych trybach i zakresie
czestotliwosci zegara

5.3.1. Routing kanatow w trybie ADAT

5.3.1.1. Przy czestotliwosciach 44,1 i 48 kHz

Te kanaty wejsciowe... ...s3 routi do j h k t6 yj§ciowych
Analogowe kanaty wejsciowe 1-8 — Wyijscie ADAT nr 1, kanaty 1-8
Wejscie ADAT nr 1, kanaty 1-8 — Analogowe kanaty wyjsciowe 1-8

5.3.1.2. Przy czestotliwosciach 88,2 i 96 kHz

Te kanaly wejsciowe... .83 ing do tych yjSciowych
Analogowe kanaty wejsciowe 1-4 — Wyjscie ADAT nr 1, kanaty 1-4

Analogowe kanaty wejsciowe 5-8 — Wyijsécie ADAT nr 2, kanaty 5-8

Wejscie ADAT nr 1, kanaty 1-4 — Wyijscie analogowe, kanaty 1-4

Wejscie ADAT nr 2, kanaty 5-8 — Analogowe wyjscia kanatow 5-8

J: W trybie ADAT nie bedzie stycha¢ zadnego sygnatu zwrotnego z komputera, przynajmniej w przypadku
korzystania z jednego urzadzenia AudioFuse 8Pre. Gdy dwa urzadzenia sg potaczone kaskadowo, pierwsze
urzadzenie AudioFuse 8Pre pozostaje w trybie USB, wiec bedzie zrédtem dzwieku USB do odtwarzania w
programie DAW, aplikacji muzycznej itp.

Arturia — Instrukcja obstugi AudioFuse 8Pre — Tryby USB i ADAT 24



5.3.2. Routing kanatéw w trybie USB

5.3.2.1. Przy zakresach probkowania 44,1 i 48 kHz

Te kanaly wejsciowe AudioFuse 8Pre...

Wejscia analogowe 1-8 —

Wejécie ADAT nr 1, kanaty 1-8 —

...53 Ki do nagrywania USB
Kanaty USB 1-8

Kanaty USB 9-16

Wejscia petli zwrotnej 17 i 18 — Kanaty USB 171 18

odtwarzania AudioFuse 8Pre

Te kanaly odtwarzania USB... ...s3g routi do

Kanaty USB 1-8 — Wyjécia analogowe 1-8
Kanaty USB 9-16 — Wyijécie ADAT nr 1, kanaty 1-8

5.3.2.2. Przy zakresach prébkowania 88,2 i 96 kHz

Te kanaly wejsciowe AudioFuse 8Pre... ...s ki do nagrywania USB

Wejscia analogowe 1-8 — Kanaty USB 1-8
Wejscie ADAT nr 1, kanaty 1-4 — Kanaty USB 9-12
Wejscie ADAT nr 2, kanaty 5-8 — Kanaty USB 13-16
Wejscia petli zwrotnej 17 i 18 — kanaty USB 17 i 18

Te kanatly odtwarzania USB... ...s3 routi do AudioFuse 8Pre

Kanaty USB 1-8 — Wyjscia analogowe 1-8

Kanaty USB 9-12 — Port wyjsciowy ADAT nr 1, kanaty 1-4

Kanaty USB 13-16 — Port wyjsciowy ADAT nr 2, kanaty 5-8

I W trybie USB mozna edytowac routing wyj$¢ za pomocg AFCC.
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5.4. Dodatkowe informacje

5.4.1. Z komputerem

1. AFCC moze sterowa¢ urzadzeniem AudioFuse 8Pre w obu trybach, o ile podtaczony jest kabel
USB. Na przykiad mozna wymusi¢ przejscie urzadzenia AudioFuse 8Pre w tryb ADAT [str. 23],
nawet gdy podtaczony jest kabel USB. Dzigki temu AFCC moze nadal sterowaé¢ urzgdzeniem
AudioFuse 8Pre, zachowujac jednoczesnie routing audio w trybie ADAT.

2. W trybie ADAT urzadzenie AudioFuse 8Pre nie jest widoczne na listach urzadzen audio
komputera. Pojawia sie na tych listach tylko wtedy, gdy urzadzenie znajduje sie w trybie USB.

3. Jesli AudioFuse 8Pre znajduje sie w trybie USB, a potaczenie USB zostanie z jakiego$
powodu przerwane (np. gdy komputer przejdzie w stan uspienia), dioda LED trybu USB
bedzie miga¢ do momentu przywrécenia potaczenia (tj. gdy komputer wybudzi sie ze stanu
uspienia). W tym czasie AudioFuse 8Pre pozostaje w trybie USB; nie przetaczy sie
automatycznie w tryb ADAT, nawet jesli obecny jest sygnat wejsciowy ADAT.

5.4 .2. Bez komputera

1. Jesli przycisk Mode zostanie nacisniety, gdy urzadzenie znajduje sie w trybie ADAT, ale kabel
USB nie jest podtagczony, dioda LED ADAT pozostanie zapalona, a dioda LED USB zamiga
trzy razy, a nastepnie zgasnie. W ten sposob AudioFuse 8Pre sygnalizuje, ze tryb USB nie jest
dostepny.

2. Jesli urzadzenie znajduje sie w trybie ADAT, a nastepnie podtgczony zostanie kabel USB,
AudioFuse 8Pre pozostanie w trybie ADAT. Aby przetaczy¢ AudioFuse 8Pre w tryb USB,
nalezy przeprowadzi¢ zmianeg trybu pracy w sposéb manualny (przytrzymujac przycisk Mode
przez 3 sekundy).

5.5. Laczenie szeregowe dwoch urzadzen AudioFuse 8Pre

Potgczenie szeregowe dwoéch urzadzen AudioFuse 8Pre za pomoca ztgczy ADAT zapewnia kompletny, 16-
kanatowy system wej$¢ analogowych. Istniejg dwa sposoby konfiguracji, w zaleznosci od tego, co chcesz
osiggnac.

5.5.1. Metoda 1: Bezposrednie potaczenia USB

Zaletg takiego rozwigzania jest to, ze oba urzadzenia moga by¢ sterowane przez komputer za pomocag
AFCC. W wiekszosci przypadkéw bedg one postrzegane przez komputer jako pojedynczy interfejs audio
USB.

* Podtgcz odpowiednig liczbe kabli optycznych, wymagang dla okreslonego zakresu czestotliwosci
zegara

o Czestotliwosci 44,1 kHz i 48 kHz wykorzystujg wejscie/wyjscie ADAT nr 1, wiec
potrzebna bedzie para kabli

° 88,2 kHz i 96 kHz wykorzystuja wejscie/wyjscie ADAT nr 1 oraz wejscie/wyjscie
ADAT nr 2 i wymagajg dwoch zestawow kabli

* Podtacz oba urzadzenia AudioFuse 8Pre do komputera przez USB

* Ustaw jedno urzadzenie AudioFuse 8Pre w trybie USB, a drugie w trybie ADAT. Oto jak to zrobic.
[str. 23]

*  Wybierz opcje ,Sync = ADAT” dla urzgdzenia AudioFuse 8Pre, ktére znajduje sie w trybie ADAT.
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5.5.2. Metoda 2: Jedno potaczenie USB

Ta konfiguracja jest idealna dla systeméw operacyjnych, ktére nie rozpoznajg urzadzenia agregowanego,
takich jak komputer z systemem Windows korzystajacy ze sterownika ASIO. Jest to réwniez doskonate
rozwigzanie, jesli brakuje Ci wejs¢ USB: dzieki tej metodzie mozesz poditagczy¢ do komputera dwa
urzadzenia AudioFuse 8Pre, niezaleznie od tego, czy komputer rozpoznaje urzadzenie agregowane,
czy nie.

* Podtgcz odpowiednig liczbe kabli optycznych, wymagang w zakresie czestotliwosci zegara
o Czestotliwosci 44,1 kHz i 48 kHz wykorzystuja wejscie/wyjscie ADAT nr 1, wigc
potrzebna bedzie para kabli
o Czestotliwosci 88,2 kHz i 96 kHz wykorzystujg wejscie/wyjscie ADAT nr 1 oraz
wejscie/wyjscie ADAT nr 2 i wymagajg dwoch zestawow kabli
* Podtacz pierwsze urzadzenie AudioFuse 8Pre do komputera przez USB
* Nie podtaczaj drugiego urzadzenia AudioFuse 8Pre do komputera
* Pierwsze urzadzenie AudioFuse 8Pre musi pracowac¢ w trybie USB, a drugie w trybie ADAT. Oto
jak to zrobic. [str. 23]

* Zmien zrodio synchronizacji drugiego urzadzenia AudioFuse 8Pre na ADAT.

Wada takiego rozwigzania jest to, ze program AFCC bedzie postrzegat drugi modut AudioFuse 8Pre
wytgcznie jako zestaw kanatéw ADAT doprowadzanych do komputera przez pierwszy modut AudioFuse
8Pre. Nie bedzie mozna wybra¢ drugiego modutu AudioFuse 8Pre w menu wyboru urzadzen programu
AFCC ani go skonfigurowa¢ (zmieni¢ tryb pracy itp.). Jednak oba moduty beda postrzegane przez komputer
jako jeden 16-kanatowy interfejs audio USB.

5.5.3. Przypisanie kanatow USB

Niezaleznie od tego, czy uzywasz metody 1, czy metody 2 do potgczenia tancuchowego dwoéch urzadzen
AudioFuse 8Pre, oto jak kanaty wejsciowe i wyjsciowe bedg wyswietlane na komputerze:

Kanaly USB Kanaty AudioFuse 8Pre

Wejscia USB 1-8 Wejscia analogowe 1-8 pierwszego (master) urzadzenia
Wejscia USB 9-16 Wejscia analogowe 1-8 drugiego (podrzednego) urzadzenia
Wyijécia USB 1-8 Wyijscia analogowe 1-8 pierwszego urzadzenia (mastera)
Wyjsécia USB 9-16 Wyjscia analogowe 1-8 drugiego urzadzenia (podrzednego)
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6. KORZYSTANIE Z AUDIOFUSE 8PRE

6.1. Przeglad potaczen

Schemat ten przedstawia wszystkie rodzaje potaczen oferowanych przez AudioFuse 8Pre. Dostepnych jest
facznie 16 wejsc i 20 wyjsc.

Speaker Out

8x Mic/Line In 8x Mic/Line Out

2x Instr. In

2x Inserts

0000 0 000

Osiem z tych wejs¢ i wyjs¢ moze by¢ realizowanych za pomoca kabli optycznych przez inne urzadzenie
wyposazone w interfejs ADAT, takie jak inny model z rodziny AudioFuse.

6.2. Informacje o trybach USB i ADAT

Pozostate przyktady konfiguracji systemu dotyczg jednego z dwodch gtéwnych tryboéw pracy urzadzenia
AudioFuse 8Pre: trybu USB lub trybu ADAT. W osobnym rozdziale [str. 23] mozna zapoznac¢ sie z
réznicami miedzy nimi.
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6.3. Praktyczne przyktady wykorzystania

Teraz pokazemy kilka sposobéw na wykorzystanie wszystkich funkcji AudioFuse 8Pre, zaréwno
samodzielnie, jak i w potgczeniu z innym interfejsem audio.

6.3.1. System 1: Nagrywanie zespotu

W tym scenariuszu AudioFuse 8Pre jest jedynym interfejsem audio. Jego osiem wejs¢ analogowych jest
wykorzystywanych na kilka sposobow:

* do przechwytywania dzwieku z czterech mikrofonéw wokalnych (niektére wymagajq zasilania
fantomowego; dostarczane jest napiecie 48 V)

* dwie gitary wyposazone we wtasne przedwzmacniacze oraz
* wyjscie stereo automatu perkusyjnego (poziom liniowy).
Sygnat audio jest przesytany do trzech réznych miejsc:

* Sygnat audio jest przesytany do komputera przez ztgcze USB
* miks jest odtwarzany przez gtosniki stereo, a

* inzynier odstuchuje miks gtéwny lub miks kontrolny przez stuchawki.

Catkiem imponujace jak na nagranie realizowane w salonie!
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6.3.2. System 2: Rozbudowa istniejgcego systemu

ADAT

U
To domowe studio zaczynato od mniejszego, 2-kanatowego interfejsu audio, a nastepnie wzbogacito sie o

AudioFuse 8Pre. Elastycznos¢ i jakos¢, jakie zapewnit ten pojedynczy zakup, wielokrotnie zwigkszyty
mozliwosci tego studia.
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6.3.3. System 3: Nagrywanie perkusji na zywo

Musician phones
receiving monitoring
mix from DAW

Unit synced to Ext ADAT clock

Live Room ADAT

Studio

Tak witasnie wyglada konfiguracja w wiekszych studiach nagraniowych: inzynier dzwieku znajduje sie w
jednym pomieszczeniu, a jeden lub wigecej muzykéw w innym, po drugiej stronie okna. AudioFuse 8Pre
petni role wielokanatowego direct boxa, wysokiej jakosci przetwornika A/D, a takze systemu monitorowania
stuchawkowego dla perkusisty.

Para 10-metrowych kabli optycznych przenosi niezalezne kanaty audio do interfejsu audio USB
wyposazonego w ADAT, ktéry jest podiaczony do komputera w rezyserce. Perkusista ustawit AudioFuse
8Pre w trybie ADAT i wybrat ustawienie Main 1-2 w sekcji monitorowania AudioFuse 8Pre, co pozwala mu
odstuchiwac¢ sygnat audio przestany przez inzyniera na kanaty wejsciowe ADAT 1i 2 urzadzenia AudioFuse
8Pre za posrednictwem interfejsu audio. Wigcej szczegdtébw mozna znalez¢ w sekcji ,Routing kanatow w
trybie ADAT” [str. 24].

Jesli perkusista chce popracowa¢ nad czyms, podczas gdy realizator dzwieku stucha masteréw w
rezyserce, urzadzenie AudioFuse 8Pre znajdujgce si¢ obok perkusisty mozna przetaczy¢ w tryb Cue. W ten
sposob perkusista bedzie styszat przez stuchawki wytacznie brzmienie zestawu perkusyjnego, a realizator
dzwigku bedzie mogt wyciszy¢ przychodzace kanatly perkusji do momentu, gdy nadejdzie czas na nagranie
kolejnej partii perkusji.
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6.3.4. System 4: 16 wejs¢ audio, jeden kabel USB

Dwa urzadzenia AudioFuse 8Pre sg potaczone za pomoca pary kabli optycznych. Kabel USB taczy
pierwsze urzadzenie z komputerem, ktéry rozpoznaje oba urzadzenia tak, jakby stanowity jedno 16-
kanatowe urzadzenie wejsciowe. Perkusista stucha miksu master przez stuchawki, a sekcja monitorowa
najblizszego urzadzenia AudioFuse 8Pre jest ustawiona na Main 1-2.
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6.3.5. System 5: 16 wejsc¢ audio, 2 kable USB

USB

Mito$nicy syntezatorow, to co$ dla was! Mamy tu dwa urzadzenia AudioFuse 8Pre, z ktérych kazde jest
podiaczone przez USB do tego samego komputera. Pojedynczy kabel optyczny ADAT taczy oba
urzadzenia AudioFuse 8Pre, przy czym AudioFuse 8Pre nr 1 dziata w trybie USB, a AudioFuse 8Pre nr 2 w
trybie ADAT.

Z kazdego syntezatora i automatu perkusyjnego wychodzg kable audio: wyj$cia stereo z niektérych
syntezatorow (z wbudowanymi efektami), wyj$cia mono z pozostatych, a takze — do wyboru — wyjscia
gtéwne i indywidualne z kazdego automatu perkusyjnego.

W sumie do komputera trafia 16 niezaleznych wyj$¢ liniowych, gotowych do przetworzenia i zmiksowania w
najbardziej niesamowity utwér ambient dance, jaki tylko mozesz sobie wyobrazi¢.

Oto bezczelna reklama syntezatoréow i automatéw perkusyjnych Arturia, ktére inspirujg do tworzenia
utworéw. Pokochasz je! A dzigki parze interfejsow audio AudioFuse 8Pre pokochasz je jeszcze bardziej.
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7. NCHRONIZACJ

Rozne zrédta zegara, zakresy probkowania oraz relacje master/slave sg sygnalizowane przez dwie diody
LED na panelu przednim. Czasami $wiecg sie dwie lub trzy diody $swiattem ciggtym; innym razem moze
migac tylko jedna. Oto tabela referencyjna, ktéra pomoze Ci zrozumiec¢, co oznacza kazda z tych sytuacji.

Wybrane zrédto synchronizacji Dioda LED  Dioda LED ,,Sync” Dioda zegara
»Lock”

Wewnetrzny WE. INT = Wk, Wybrany zegar = Wk.

Stowo (zegar wejsciowy = wybrany zegar) WE. Stowo = Wk. Zegar wybrany = WE.

Stowo (zegar wejsciowy # wybrany zegar) (nie $wieci) Stowo = flash Wybrany zegar = Wkt.

ADAT (zegar wejsciowy = wybrany zegar) WE. ADAT = Wk Wybrany zegar = Wk..

ADAT (zegar wejsciowy # wybrany zegar) (nie $wieci sig) ADAT = miga Zegar wybrany = WE.

Zrédto zegara
Zegar
wewnetrzny

Word clock
Zegar
wewnetrzny
Zegar wejsciowy

Zegar
wewnetrzny

J: Gdy wybrano synchronizacje word clock lub ADAT, ale nie ma prawidtowego zegara, AudioFuse 8Pre powréci

do zegara wewnetrznego z ostatnio znanym zakresem czestotliwosci zegara.

Gdy AudioFuse 8Pre jest zsynchronizowany z zewnetrznym zrédtem zegara, obowigzujg nastepujgce

warunki:

* Czestotliwo$¢ zegara mozna zmieni¢ wytacznie na urzadzeniu dostarczajgcym zegar master.

* Nie mozna zmieni¢ zakresu czestotliwosci zegara w urzadzeniu podtgczonym w trybie slave za
pomoca interfejsu AFCC ani panelu przedniego, gdy urzadzenie jest zsynchronizowane z

zegarem zewnetrznym

* Nacisniecie przycisku Clock na urzadzeniu AudioFuse 8Pre pracujacym w trybie synchronizacji

nie spowoduje zadnej reakcji.

J: Urzadzenie AudioFuse 8Pre zawsze wysyta sygnaty synchronizacji z ztaczy wyjsciowych word clock i ADAT,

nawet gdy jest zsynchronizowane z urzadzeniem zewnetrznym.

7.1. Synchronizacja w trybie USB

7.1.1. W trybie master (Sync = INT)

Gdy AudioFuse 8Pre pracuje w trybie USB, do zmiany zakresu czestotliwosci zegara nalezy uzy¢
oprogramowania AFCC lub komputera (w przypadku systemu MacOS). Nie mozna jej zmieni¢ z panelu
przedniego. Sygnaty synchronizacji sq zawsze wysytane w wybranym zakresie z ztaczy wyjsciowych word

clock i ADAT.
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7.1.2. W trybie slave

Gdy urzadzenie 8Pre pracuje w trybie USB i przetaczysz opcje Sync na ADAT lub WORD, mozliwe s3 trzy
reakcje:

1. Jesli urzadzenie zewnetrzne nie jest podtgczone, dioda LED SYNC nie zmieni sie na ten
wybér (lub pominie go).

2. Jesli zakres zewnetrzny nie odpowiada zakresowi INT, dioda LED wybranego synchronizatora
miga, a dioda LED zakresu zegara pozostaje na wartosci zakresu INT. Aby dioda LED
synchronizatora przestata miga¢, nalezy albo

o dopasowac zakres zewnetrny do zakresu INT, albo

o dostosowac zakres INT do zakresu zewnetrznego za pomocg AFCC.

3. Jesli zakres zewnetrzny jest juz zgodny z zakresem INT, mozna fatwo przetaczaé sie miedzy
synchronizacja INT a zewnetrzng. Dioda LED LOCK potwierdzi, ze oba urzadzenia sa
zsynchronizowane.

J: Jesli dioda LED LOCK nie swieci $wiattem ciggtym, a wszystkie pozostate warunki sg spetnione, upewnij
sig, ze kable sg prawidiowo podtgczone, a urzadzenie master jest wiaczone.

7 .2. Synchronizacja w trybie ADAT

7.2.1. Jako zegar master (Sync = INT)

Po nacisnieciu przycisku ,Clock” diody LED zakresu czestotliwosci zegara wskazg, ktéry zakres zostat
wybrany. Urzadzenia poditaczone w trybie slave rowniez otrzymajg nowy zakres czestotliwosci zegara,
cho¢ reakcja poszczegolnych urzadzen moze sie rézni¢. Szczegdtowe informacje mozna znalezé w
odpowiedniej dokumentacji.

Przy pierwszym nacisnigeciu przycisku ,Clock” zmiana nastepuje natychmiast. Jednak AudioFuse 8Pre
odczekuje 2 sekundy przed umozliwieniem drugiego nacisniecia, poniewaz zawsze wigze sie to z
przetaczeniem w zakresie czestotliwosci 1x (44,1 kHz lub 48 kHz) na zakres czestotliwosci 2x (88,2 kHz lub
96 kHz) lub odwrotnie. Ta chwilowa przerwa pozwala AudioFuse 8Pre wyciszy¢ wyjscia przed
przetaczeniem na ,wyzszy bieg” (lub z niego).

7.2.2. Jako urzadzenie podrzedne

Jesli opcja Sync jest ustawiona na ADAT lub WORD, zakres czestotliwo$ci zegara musi zosta¢ zmieniony
przez urzadzenie zewnetrzne. Gdy to nastgpi, dioda LED Clock na AudioFuse 8Pre natychmiast przetgczy
sie na zakres czestotliwosci przychodzacy. Dioda LED LOCK potwierdzi, ze oba urzadzenia sg
zsynchronizowane.

Jesli dioda LOCK nie swieci $wiattem ciggtym, a wszystkie pozostate warunki sg spetnione, upewnij sie, ze
kable sg prawidtowo podtaczone, a urzadzenie master jest wigczone.
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7 .3. Konfiguracja word clock

Jesli w konfiguracji uzywasz dwodch lub wiecej cyfrowych urzadzen audio wyposazonych w ztacza word
clock, warto rozwazy¢ skorzystanie z tej funkcji. Word clock zapewnia sprawdzone w praktyce wyniki (gra
stébw zamierzona) w zakresie utrzymania synchronizacji wszystkich elementéw.

7.3.1. Dwa urzadzenia

AudioFuse 8Pre
(slave)
Sync = WORD
75 Ohm = ON

AudioFuse 8Pre
(master)
Word Clock Out

Nie musisz wykonywa¢ zadnych specjalnych czynnos$ci w przypadku AudioFuse 8Pre, gdy petni ono role
urzadzenia master word clock; zawsze generuje ono niezawodny sygnat word clock. Wystarczy podtaczy¢
kabel BNC do ztagcza WCLOCK OUT i poprowadzi¢ go do urzadzenia podrzednego.

W tym przyktadzie zatozymy, ze uzywasz drugiego urzadzenia AudioFuse 8Pre jako urzadzenia
podrzednego (madry wybdr!). W takim przypadku podtacz kabel BNC z urzadzenia master do gniazda
WCLOCK IN tego urzadzenia. Nastepnie za pomocg przycisku na panelu przednim lub programu AFCC
ustaw tryb synchronizacji na WORD, a za pomocg programu AFCC ustaw parametr impedancji zegara
stowowego na 75 omow.

W tym przypadku nie ma znaczenia, czy opcja ,Pass Thru” jest wytaczona (Off) czy wigczona (On). Jesli
jednak klient przyniesie do studia urzadzenie kompatybilne z sygnatem word clock, konieczne bedzie uzycie
AFCC w celu zmiany kilku ustawien (patrz nastepna sekcja).

7.3.2. Trzy urzadzenia

AudioFuse 8Pre

AudioFuse 8Pre (slave) D(ZY;Z)B
(master) Sync = WORD Sync = Word Clock
Word Clock Out Hi-Z = ON 75 Ohm = On
Thru = ON

W tym scenariuszu wystepuje trzecie urzadzenie, ktére moze dziata¢ jako urzadzenie podrzedne w
stosunku do word clock. Podobnie jak w przypadku konfiguracji z dwoma urzadzeniami, nie musisz
wykonywaé¢ zadnych specjalnych czynnosci w odniesieniu do mastera AudioFuse 8Pre: wystarczy
poditaczy¢ kabel BNC do jego ziagcza WCLOCK OUT i poprowadzi¢ go do pierwszego urzgdzenia
podrzednego.

W tym przypadku ustawienia podtgczonego urzadzenia AudioFuse 8Pre bedq jednak inne:

* Ustaw tryb synchronizacji na WORD
* Za pomocg oprogramowania AFCC ustaw parametr ,Wordclock Impedance” na ,Hi-Z"

* Ustaw opcje ,Pass Thru” na ON za pomocg oprogramowania AFCC

Trzecie urzadzenie powinno réwniez mie¢ ustawiony word clock jako tryb synchronizacji, a jego
wewnetrzny parametr ,word clock impedance” powinien by¢ ustawiony na 75 Ohm. Jesli nie ma ono
wewnetrznego ustawienia dla tej opcji, do podigczenia trzeba bedzie uzy¢ kombinacji adaptera BNC typu
T i wtyczki terminujacej 75 Ohm.

Jesli jako urzadzenie master word clock wykorzystywane jest inne urzadzenie, wystarczy zastosowac
ustawienia Urzadzenia 3 dla ostatniego egzemplarza AudioFuse 8Pre. Nie bedzie potrzebny adapter
BNC ani wtyk terminujgcy; nalezy jedynie ustawi¢ w programie AFCC parametr ,Wordclock
Impedance” dla tego urzadzenia na 75 omow.
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7.3.3. Podsumowanie dotyczgce sygnatu word clock

Jesli tatwiej przyswajasz wiedze wizualnie, ponizsze tabele moga okazac¢ sie¢ pomocne.

7.3.3.1. Ustawienia dla dwoch urzadzen

Master Podrzedne
Word Clock Out Word Clock In
Synchronizacja = WORD

Impedancja = 75 oméw

7.3.3.2. Ustawienia dla trzech urzadzen

Master Urzadzenie podrzedne 1

Word Clock Out Word Clock In
Wyjscie word clock (przetgczanie = wiaczone) —
Synchronizacja = WORD

Impedancja = Hi-Z

Urzadzenie podrzedne 2

Word Clock In

Synchronizacja = WORD

Impedancja = 75 Ohm

J: Ostatnie urzadzenie w tancuchu word clock powinno zawsze wykorzystywaé obwéd terminujacy 75 omow.

37

Arturia  Instrukcja obstugi AudioFuse 8Pre — Synchronizacia



8. CZESTO ZADAWANE PYTANIA

1. Czy ma znaczenie, co podtacze do przednich/tylnych ztaczy kanatéw 1 i 2?

— Nie. Zmiany mozna szybko wprowadzi¢ z panelu przedniego lub za pomoca AFCC, wiec do przednich
i/lub tylnych ztaczy mozna podtaczy¢ dowolne urzadzenie muzyczne, uzywajac odpowiednich kabli.

2. Czy przed odtaczeniem mikrofonu nalezy wylaczyé zasilanie fantomowe?

— Tak. W takim przypadku uktad przetaczajgcy urzadzenia AudioFuse 8Pre automatycznie wyciszy kanat
na kilka sekund, aby zapobiec gtosnym trzaskom podczas odtaczania mikrofonu.

To samo dzieje sie podczas wigczania zasilania fantomowego: AudioFuse 8Pre wyciszy kanat na kilka
sekund, wystarczajgco dtugo, aby ustabilizowa¢ napigcia wewnetrzne mikrofonu i unikngé gtosnych
trzaskéw w gtosnikach monitory odstuchowe.

3. Czy moge uzywac zasilania fantomowego z mikrofonem wstegowym?

— Ostrzezenie: Nie nalezy uzywac przycisku 48 V / zasilania fantomowego z mikrofonem wstegowym,
chyba Zze producent potwierdzit, ze jest to dopuszczalne. Istnieje ryzyko uszkodzenia lub zniszczenia
mikrofonu wstegowego w przypadku proby uzycia go z zasilaniem fantomowym.

4. Czy moge uzywaé AudioFuse 8Pre z usb hubem?

— Mozna uzywac¢ usb hub do podtaczenia urzadzenia AudioFuse 8Pre do komputera, ale nie zalecamy
korzystania z wbudowanego usb hub innego urzadzenia audio, takiego jak AudioFuse. Moze to
spowodowac problemy z identyfikacjg kanatow.

5. Jak wyltaczyé AudioFuse 8Pre?

— Nalezy przytrzymac przycisk A przez 5 sekund, a urzadzenie AudioFuse 8Pre wytaczy sie.

6. Jak zresetowaé AudioFuse 8Pre?

— Aby przywrdéci¢ ustawienia fabryczne, przytrzymaj przycisk Mono podczas witgczania urzadzenia.

7. Dlaczego AudioFuse 8Pre nie pojawia sig na liscie urzadzen audio w moim programie DAW i na
komputerze?

— Sytuacja ta ma miejsce, gdy urzadzenie AudioFuse 8Pre dziata w trybie ADAT. Problem zniknie, gdy
urzadzenie przejdzie w tryb USB.

AFCC nadal moze sterowac¢ urzadzeniem AudioFuse 8Pre, niezaleznie od tego, czy znajduje si¢ ono w trybie USB,
czy ADAT.
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DANE TECHNICZNE

9.1. Wymagania systemowe

/
Windows 7 lub nowszy,‘ 10.8 lub nowszy

* 4 GB pamieci RAM
* Procesor Intel i5 lub szybszy
* 1 GB wolnego miejsca na dysku twardym

¢ Karta graficzna zgodna z OpenGL 2.0

9.2. Specyfikacje audio

jscia lini instr we Wartosci pomiarowe
Impedancja wejscia liniowego 20 kQ (symetryczne), 10 kQ (asymetryczne)
Impedancja wejscia instrumentalnego 1,1 M oméw (asymetryczne)
Pasmo przenoszenia 20 Hz/20 kHz +/- 0,04 dB typowo

Linia: +24 dBu Instrument:
Maksymalny poziom wejsciowy

+18 dBu

Maksymalny zakres wejsciowy typowo 24 dB

Ustawienia trybu ttumienia Wytaczony, -20 dB

Zakres dynamiczny 118 dB (waga A)

THD+N 107 dB (waga A)

P Wartosci pomiarowe

Impedancja wejsciowa 3,4 kQ

Pasmo przenoszenia 20 Hz/20 kHz < +/- 0,07 dB

Maksymalne wzmocnienie wejsciowe typowo 72 dB

Maksymalny poziom wejsciowy +11dBu

Ustawienia trybu ttumienia Wytaczony, -20 dB, +10 dB

Roéwnowazny szum wejsciowy (EIN) przy wzmocnieniu 72 dB typowo -129 dBu (niewazony)
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Wejscia insertowe

Impedancja wyjsciowa

Impedancja wejsciowa

Maksymalny poziom wyjéciowy

Maksymalny poziom wejéciowy

Zakres dynamiczny

THD+N

Gtlosniki

Impedancja wyjsciowa
Maksymalny poziom wyjsciowy
Pasmo przenoszenia 20 Hz/20 kHz
Zakres dynamiczny

THD+N

Wyjscia liniowe

Impedancja wyjsciowa
Maksymalny poziom wyjsciowy
Pasmo przenoszenia 20 Hz/20 kHz
Zakres dynamiczny

THD+N

Stuchawki

Optymalny zakres impedancji stuchawek
Impedancja wyjsciowa

Maksymalny poziom wyjsciowy

Zakres dynamiczny

THD+N

Wartosci zmierzone
240 omoéw (symetryczne), 120 omow (niesymetryczne)

Symetryczna: 20 k omow,
niesymetryczna: 10 k omow

+18 dBu
+18 dBu

118 dB (waga A) na powrocie 128 dB
(waga A) na wysytce

-103 dB (waga A) na powrocie
-105 dB (waga A) na wyjsciu

Wartosci pomiarowe
120 omoéw

+24 dBu

+ 0,08 dB

119 dB (waga A)

—107 dB (waga A)

Wartosci pomiarowe

240 omow (symetryczne), 120 omoéw (niesymetryczne)
+24 dBu

+/- 0,04 dB typowo

115 dB (waga A)

—104 dB (waga A)

Wartosci pomiarowe
32-250 oméw

33 omow

+11 dBu

102 dB (waga A)

—92 dB (waga A)
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9.3. Opcje synchronizacji

Typ Opis

Wejscie/wyijscie ADAT Dopuszczalne zakresy czestotliwosci taktowania: 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz

Word Clock Jeden sygnat zegara na probke przy wybranym zakresie czestotliwosci, niezaleznie od tego, czy

jest to sygnat master, czy podrzedny

J: Wyjscie word clock jest zawsze zsynchronizowane z wyjsciem ADAT, z wyjatkiem trybu word clock passThru.
W tym przypadku wystepuje bezposrednie potaczenie sprzetowe (tj. wyjscie word clock = wejscie word clock).

9.4 . Diody LED poziomu sygnatu

Dioda LED Poziom audio
Sygnat 1 -50 dBFS
Sygnat 2 —25 dBFS
Sygnat3 -18 dBFS
Sygnat 4 -10 dBFS
Sygnat5 -6 dBFS
Sygnat 6 -3 dBFS
Przesterowanie -1dBFS
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10. UMOWA LICENCYJNA NA OPROGRAMOWANIE

W zamian za uiszczenie optaty licencyjnej, stanowigcej cze$¢ zaptaconej przez Panstwa ceny, firma Arturia,
jako Licencjodawca, przyznaje Panstwu (zwanym dalej ,Licencjobiorcg”) niewytaczne prawo do korzystania
z niniejszej kopii OPROGRAMOWANIA.

Wszelkie prawa wiasnosci intelektualnej do oprogramowania nalezg do Arturia SA (zwanej dalej ,Arturia”).
Arturia zezwala uzytkownikowi wylacznie na kopiowanie, pobieranie, instalowanie i korzystanie z
oprogramowania zgodnie z warunkami niniejszej Umowy.

Produkt zawiera mechanizm aktywacji stuzacy ochronie przed nielegalnym kopiowaniem. Oprogramowanie
OEM moze by¢ uzytkowane wytacznie po rejestracji.

Do przeprowadzenia procesu aktywacji wymagany jest dostep do Internetu. Ponizej przedstawiono
warunki korzystania z oprogramowania przez uzytkownika koricowego. Instalujgc oprogramowanie na
swoim komputerze, wyrazasz zgode na niniejsze warunki. Prosimy o uwazne przeczytanie catego
ponizszego tekstu. Jesli nie zgadzajg sie Panstwo z niniejszymi warunkami, nie wolno Panstwu instalowac¢
tego oprogramowania. W takim przypadku nalezy niezwiocznie, najpdzniej jednak w ciggu 30 dni,
zwroéci¢ produkt do miejsca zakupu (wraz z catg dokumentacjg, kompletnym, nieuszkodzonym
opakowaniem oraz dotagczonym sprzetem) w celu uzyskania zwrotu ceny zakupu.

1. Wiasno$é oprogramowania Firma Arturia zachowuje petne i catkowite prawo wiasnosci do
OPROGRAMOWANIA zapisanego na zataczonych dyskach oraz wszystkich pozniejszych kopii
OPROGRAMOWANIA, niezaleznie od nosnika lub formy, w jakiej moga wystepowac oryginalne dyski lub
kopie. Niniejsza licencja nie stanowi sprzedazy oryginalnego OPROGRAMOWANIA.

2. Udzielenie licencji Firma Arturia udziela uzytkownikowi niewytacznej licencji na korzystanie z
oprogramowania zgodnie z warunkami niniejszej Umowy. Uzytkownik nie moze wynajmowac, wypozyczac
ani udziela¢ sublicencji na oprogramowanie.

Korzystanie z oprogramowania w sieci jest niezgodne z prawem, jesli istnieje mozliwos¢ jednoczesnego
korzystania z programu przez wiele osob.

Uzytkownik ma prawo do sporzadzenia kopii zapasowej oprogramowania, ktéra nie bedzie wykorzystywana
do celéw innych niz przechowywanie.

Uzytkownik nie posiada zadnych innych praw ani uprawnien do korzystania z oprogramowania poza
ograniczonymi prawami okreslonymi w niniejszej Umowie. Arturia zastrzega sobie wszelkie prawa, ktére nie
zostaty wyraznie przyznane.

3. Aktywacja oprogramowania Firma Arturia moze stosowac¢ obowigzkowa aktywacje oprogramowania
oraz obowigzkowa rejestracje oprogramowania OEM w celu kontroli licencji, aby chronié
oprogramowanie przed nielegalnym kopiowaniem. Jesli nie zaakceptujesz warunkéw niniejszej
Umowy, oprogramowanie nie bedzie dziata¢.

W takim przypadku produkt wraz z oprogramowaniem mozna zwroci¢ wytacznie w ciggu 30 dni od daty
nabycia produktu. W przypadku zwrotu roszczenie zgodnie z § 11 nie ma zastosowania.

4. Pomoc techniczna, aktualizacje i uaktualnienia po rejestracji produktu Pomoc techniczna, aktualizacje i
uaktualnienia mozna uzyska¢ wytacznie po osobistej rejestracji produktu. Pomoc techniczna jest
zapewniana wytacznie dla biezacej wersji oraz dla poprzedniej wersji przez okres jednego roku od
opublikowania nowej wersji. Firma Arturia moze w dowolnym momencie modyfikowa¢ oraz czesciowo lub
catkowicie dostosowywac charakter pomocy technicznej (infolinia, forum na stronie internetowej itp.),
aktualizacji i uaktualnien.

Rejestracja produktu jest mozliwa podczas procesu aktywacji lub w dowolnym pézniejszym terminie przez
Internet. W ramach tego procesu uzytkownik zostanie poproszony o wyrazenie zgody na przechowywanie i
wykorzystywanie swoich danych osobowych (imie i nazwisko, adres, dane kontaktowe, adres e-mail oraz
dane licencji) do celéw okreslonych powyzej. Firma Arturia moze rowniez przekazywa¢ te dane
zaangazowanym stronom trzecim, w szczegodlnosci dystrybutorom, w celu zapewnienia wsparcia
technicznego oraz weryfikacji uprawnien do aktualizacji lub uaktualnien.

5. Zakaz rozdzielania elementéw Oprogramowanie zazwyczaj zawiera szereg réoznych plikow, ktére w
swojej konfiguracji zapewniajg petng funkcjonalno$é¢ oprogramowania. Oprogramowanie moze byc¢
uzywane wylacznie jako jeden produkt. Nie ma wymogu, aby uzytkownik korzystat ze wszystkich
komponentéw oprogramowania ani je instalowat. Nie wolno uzytkownikowi zmienia¢ uktadu
komponentéw oprogramowania w celu stworzenia zmodyfikowanej wersji oprogramowania lub nowego
produktu. Konfiguracji oprogramowania nie wolno modyfikowa¢ w celu dystrybucji, przeniesienia praw
lub odsprzedazy.

Arturia — Instrukcja obslugi AudioFuse 8Pre — Umowa licencyjna na
oprogramowanie



6. Cesja praw Uzytkownik moze scedowaé¢ wszystkie swoje prawa do korzystania z oprogramowania na
inng osobe, pod warunkiem ze (a) przekaze tej osobie (i) niniejsza Umowe oraz (ii) oprogramowanie lub
sprzet dostarczony wraz z oprogramowaniem, w opakowaniu lub z preinstalowanym oprogramowaniem, w
tym wszystkie kopie, aktualizacje, uaktualnienia, kopie zapasowe i poprzednie wersje, ktére uprawniaty do
aktualizacji lub uaktualnienia tego oprogramowania, (b) nie zachowasz ulepszen, aktualizacji, kopii
zapasowych ani poprzednich wersji tego oprogramowania oraz (c) odbiorca zaakceptuje warunki niniejszej
Umowy, a takze inne regulacje, na podstawie ktérych nabyte$ wazng licencje na oprogramowanie.

Zwrot produktu z powodu niezaakceptowania warunkéw niniejszej Umowy,

np. aktywacji produktu, nie bedzie mozliwy po przeniesieniu praw.

7. Aktualizacje i uaktualnienia Aby moc korzysta¢ z aktualizacji lub uaktualnienia oprogramowania,
nalezy posiada¢ wazng licencje na poprzednig lub starszg wersje oprogramowania. W przypadku
przekazania tej poprzedniej lub starszej wersji oprogramowania osobom trzecim prawo do korzystania
z aktualizacji lub uaktualnienia oprogramowania wygasa.

Sam fakt nabycia aktualizacji lub uaktualnienia nie daje prawa do korzystania z oprogramowania.

Prawo do wsparcia technicznego dla poprzedniej lub nizszej wersji oprogramowania wygasa z chwilg
zainstalowania aktualizacji lub uaktualnienia.

8. Ograniczona gwarancja Firma Arturia gwarantuje, ze nosniki, na ktérych dostarczane jest
oprogramowanie, sg wolne od wad materiatowych i wykonawczych przy normalnym uzytkowaniu przez
okres trzydziestu (30) dni od daty zakupu. Dowodem daty zakupu jest paragon. Wszelkie dorozumiane
gwarancje dotyczgace oprogramowania sg ograniczone do trzydziestu (30) dni od daty zakupu. Niektore
stany nie zezwalajg na ograniczenia czasu trwania dorozumianej gwarancji, wiec powyzsze
ograniczenie moze nie mie¢ zastosowania w Twoim przypadku. Wszystkie programy i materiaty
towarzyszace sq dostarczane ,tak jak sg”, bez jakiejkolwiek gwarancji. Cate ryzyko zwigzane z jakoscig i
dziataniem programow spoczywa na Tobie. Jesli program okaze sie wadliwy, ponosisz catkowity koszt
wszelkich niezbednych czynnosci serwisowych, napraw lub poprawek.

9. Srodki zaradcze: Catkowita odpowiedzialno$é firmy Arturia oraz wytaczny $rodek zaradczy
przystugujacy uzytkownikowi polega, wedtug uznania firmy Arturia, na (a) zwrocie ceny zakupu lub (b)
wymianie dysku, ktéry nie spetnia warunkoéw niniejszej ograniczonej gwaranciji i ktéry zostat zwrécony do
firmy Arturia wraz z kopig dowodu zakupu. Niniejsza ograniczona gwarancja traci waznos¢, jesli awaria
oprogramowania wynika z wypadku, niewtasciwego uzytkowania, modyfikacji lub nieprawidiowego
zastosowania. Na kazde oprogramowanie zastepcze udzielana jest gwarancja na pozostaty okres
pierwotnej gwaranciji lub na trzydziesci (30) dni, w zaleznosci od tego, ktéry z tych okreséw jest diuzszy.

10. Brak innych gwarancji Powyzsze gwarancje zastepujg wszelkie inne gwarancje, wyrazne lub
dorozumiane, w tym miedzy innymi dorozumiane gwarancje przydatnosci handlowej i przydatnosci do
okreslonego celu. Zadne ustne ani pisemne informacje lub porady udzielone przez firme Arturia, jej
sprzedawcoéw, dystrybutorow, agentéw lub pracownikéw nie stanowig gwarancji ani w zaden sposob
nie rozszerzajq zakresu niniejszej ograniczonej gwarancji.

11. Brak odpowiedzialno$ci za szkody nastepcze Ani firma Arturia, ani zadna inna osoba
zaangazowana w tworzenie, produkcje lub dostawe niniejszego produktu nie ponosi odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek szkody bezposrednie, posrednie, nastgpcze lub uboczne wynikajace z uzytkowania lub
niemoznosci uzytkowania niniejszego produktu (w tym miedzy innymi za szkody zwigzane z utratg
zyskéw biznesowych, przerwg w dziatalnosci, utratg informaciji biznesowych i tym podobne), nawet jesli
firma Arturia zostata wczesniej poinformowana o mozliwosci wystgpienia takich szkéd. W niektorych
stanach nie zezwala sie na ograniczenia czasu trwania dorozumianej gwarancji ani na wytaczenie lub
ograniczenie odpowiedzialnosci za szkody uboczne lub wynikowe, wiec powyzsze ograniczenia lub
wytgczenia mogg nie mie¢ zastosowania w przypadku uzytkownika. Niniejsza gwarancja przyznaje
uzytkownikowi okreslone prawa, a uzytkownik moze réwniez posiada¢ inne prawa, ktére réznig sie w
zaleznosci od stanu.
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11. DEKLARACJA ZGODNOSCI

USA
Wazna informacja: NIE MODYFIKUJ URZADZENIA!

Produkt ten, zainstalowany zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi, spetnia
wymagania FCC. Modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez firme Arturia, moga
spowodowac utrate uprawnien do uzytkowania produktu przyznanych przez FCC.

WAZNE: Podczas podiaczania tego produktu do akcesoriéw i/lub innego produktu nalezy uzywac¢ wytacznie
wysokiej jakosci kabli ekranowanych. NALEZY uzywa¢ kabli dostarczonych wraz z tym produktem. Nalezy
przestrzega¢ wszystkich instrukcji instalacyjnych. Nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowaé
uniewaznienie zezwolenia FCC na uzytkowanie tego produktu w USA.

UWAGA: Produkt ten zostat przetestowany i uznany za zgodny z limitami dla urzadzen cyfrowych klasy B,
zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Limity te majg na celu zapewnienie odpowiedniej ochrony przed
szkodliwymi zaktéceniami w $rodowisku mieszkalnym. Urzadzenie to generuje, wykorzystuje i emituje
energie o czestotliwosci radiowej i, jesli nie zostanie zainstalowane i uzytkowane zgodnie z instrukcjg
obstugi, moze powodowac¢ zaktdcenia szkodliwe dla dziatania innych urzadzen elektronicznych. Zgodnos$¢ z
przepisami FCC nie gwarantuje, ze zaktdcenia nie wystgpig we wszystkich instalacjach. Jesli okaze sie, ze
ten produkt jest zrédtem zakiécen — co mozna ustali¢, wylaczajac i wiaczajac urzadzenie — nalezy
sprobowac wyeliminowac problem, stosujac jeden z ponizszych srodkow:

* Przenies ten produkt lub urzadzenie, na ktére zaktdcenia majg wptyw.

* Nalezy korzysta¢ z gniazdek zasilajgcych podtaczonych do réznych obwodow (wytgcznik
automatyczny lub bezpiecznik) lub zainstalowac filtr(y) sieciowe.

* W przypadku zaktdécen radiowych lub telewizyjnych nalezy zmieni¢ potozenie Ilub
orientacje anteny. Jesli przewdéd doprowadzajacy do anteny to przewodd tasmowy o
impedancji 300 oméw, nalezy go wymieni¢ na kabel koncentryczny.

* Jesli powyzsze $rodki zaradcze nie przyniosg zadowalajacych rezultatéw, skontaktuj sie z
lokalnym sprzedawcag autoryzowanym do dystrybucji tego typu produktéw. Jesli nie
mozesz znalez¢ odpowiedniego sprzedawcy, skontaktuj sie z firma Arturia.

Powyzsze informacje dotyczg WYLACZNIE produktéw dystrybuowanych w USA.
KANADA

UWAGA: Niniejsze urzadzenie cyfrowe klasy B spetlnia wszystkie wymagania kanadyjskiego
rozporzadzenia w sprawie urzadzen powodujacych zaktdcenia.

AVIS: Niniejsze urzadzenie cyfrowe klasy B spetnia wszystkie wymagania kanadyjskiego rozporzadzenia w
sprawie urzadzen powodujgcych zaktécenia.

EUROPA

g

Produkt ten jest zgodny z wymogami dyrektywy europejskiej 89/336/EWG

Produkt ten moze nie dziata¢ prawidiowo pod wplywem wytadowan elektrostatycznych; w takim przypadku
wystarczy ponownie uruchomi¢ urzadzenie.
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